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EDITORIAL

El presente nimero del Boletin contintia en su intento de
presentar los principales aportes de la Asamblea de Bogota.
Son sélo dos titulos, pero de contenido suficientemente
denso.

El 18 de noviembre de este afio se celebraron los 25 afos
de la promulgacion de DE!| VERBUM. La Federacién Biblica
Catdlica no puede olvidar que debe su existencia a esta
constitucién conciliar sobre la divina Revelacion. La
Federacion, en efecto, fue creada para hacer que las reco-
mendaciones del capitulo 6 de la DEI VERBUM se lleven a
la practica. Si los miembros del Comité Ejecutivo invitaron a
todos los miembros de la Federacion a celebrar enunau
otra forma este acontecimiento, ello no se debié a un simple
deseo de festejar aniversarios. Después de todo, qué mas
da que sean veinticinco, treinta 0 mas afnos. Elinterés era
aprovechar la oportunidad para hacer un balance, para ver
qué hemos hecho de los impulsos dados por el Concilio,
evaluar los adelantos, los retrocesos o el desplazamiento de
perspectivas. La exposiciéon hecha en la Asamblea de
Bogota por Mons. Onaiyekan, obispo coadjutor de Abiya,
nueva capital de Nigueria, recuerda la importancia de DEI
VERBUM para la Federacion. Su conferencia estaba desti-
nada a servir de base para un examen serio sobre la ma-
nera como nosotros, los miembros de la Federacién, hemos
puesto en practica las recomendaciones de DEI VERBUM, o
hemos dejado de hacerlo.

Elinforme del Padre Feldkd&mper sobre el trabajo de la
Federacion entre la Asamblea de Bangalore en 1984 y la de
Bogota, es una fotografia a colores de lo que ha sido el
apostolado biblico en el mundo durate los Gltimos seis afos.
Abundan en él informaciones e impulsos a la reflexion. El
Secretario General ha sido incansable en sus esfuerzos por
que la pastoral biblica se desarrolle ante todo mediate el
trabajo de los miembros de la Federacién. Su informe per-
mite ademas comprobar cémo la Constitucion DEI VERBUM
no ha sido letra muerta, y que sus frutos son mas ricos y
abundantes de lo que se piensa. La pastoral biblica mani-
fiesta una dinamica que va ganando terreno en la Iglesia
catdlica. ¢, No es éste un buen augurio para los préximos
veinticinco afios?

Marc Sevin
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C INTRODUCCION D

En noviembre de 1990 se cumplirén los 25 afios de la
promulgacién de la Constitucién Dogmadtica del Concilio
Vaticano II sobre 1a Divina Revelacién, “Dei Verbum”. Enla
vida de una persona 25 afios parecen un largo periodo, aproxi-
madamente una tercera parte de la duracién normal de la vida.
Pero en la vida de la Iglesia, 25 afios son un periodo relati-
vamente corto. Si los concilios ecuménicos se consideran
como oportunidades para la sicmbrade nuevas ideas, entonces
necesitamos dar tiempo a esas ideas para que germinen,
crezcan y den fruto.

Tanto en contenido como en espiritu, 1a Dei Verbum
(DV) es tipica de la novedad - a menudo revolucionaria - que
caracterizé las ensefianzas del Concilio Vaticano II. De-
saprender viejas ideas para absorber las nucvas es un proceso
tcdioso para muchas personas. Por lo tanto, no sorprende que
las ideas revolucionarias de Dei Verbum hayan encontrado a
veees resistencias, rechazo o sencillamente negligencia. El
Santo Padre Juan Pablo II dijo hace algunos afios, durante una
audiencia a los miembros del Comité Ejecutivo de la
Federacion: “Hasta ahora, la Constitucién ‘Dei Verbum’ ha
sido demasiado olvidada” !. El lamento papal debe convertirse
para nosotros en un desafio para asumir mds en serio la Dei
Verbum. ;Qué mejor ocasion para ello que esta Asamblea
Plenaria de la Federacién Biblica Catélica” que se celebraalos

25 afios de la Dei Verbum?

Por otro lado, debemos reconocer lo que el Espiritu ha
realizadoen lalglesiacn el dreadel apostolado biblicodurante
cl pasado cuarto de siglo. Nos esforzaremos por documentar
este progreso mas adelante en esta presentacion. Las ideas del
Concilio han llegado a toda la Iglesia. El impacto se sicnte
profundamente entre los miembros mas jévenes de los ficles de
Cristo, tanto entre ministros ordenados como entre laicos, la
mayoria dc los cuales no conoce otra Iglesia que la del post-
Vaticano II. Dei Verbum, en particular, ha desatado una
rcvolucion biblica en la Iglesia Catdlica, que comenzd len-
tamente y es ahoraun fuegoardiente anivel popularen muchas
partes del mundo. Las ticrras de misién como Africa, Asia y
América Latina han experimentado el poder de la Palabra de
Dios ¢n las Escrituras, que se abre camino por encima de toda
barrera cultural o de lenguaje. Un mayor acceso a los textos
inspirados ha hecho m4s fécil el hablar de Dios en el lenguaje
de cada persona y cultura.

No pretendo ofrecer aqui un comentario completo de
Dei Verbum , lo que han hecho ya en diferentes lenguas
personas mas competentes que yo . Mas bien invito a esta
Asamblca a reflexionar conmigo sobre el documento en dos

elapas: primero, desde el comienzo hasta cl final del capitulo
* El nombre FEBICAM ha sido simplificado cn FEBIC

o FBC (para Am¢érica Latina: FEBIC-LA).

quinto; luego tomaremos por separado el capitulo sexto para
reflexionar sobre €l méds en detalle. En una tercera y dltima
parte evaluaremos el papel de la Federacion al enfrentar los
desafios de Dei Verbum ¢n la Iglesia actual.

Aunque mi reflexién dependera necesariamente de mi
experiencia como obispo de Nigueria con muchas ocu-
paciones, procuraré reflejar ¢l cscenario del mundo que mees
accesible. Me siento satisfecho de reconocer en este sentido
cuanto se haabierto mi mente debidoami estrecharelaciéncon
la Federaci6n durante los ultimos seis afios en los cuales he
tenido el privilegio de servir en su Comité Ejecutivo.

PARTE I: SECCION DOGMATICA

1. Undocumento dogmadtico

Como claramente lo indica su nombre, Dei Verbum s
una “constitucion dogmatica”, cuyaintencién es “presentar la
doctrinaauténtica sobre ladivinarevelacién y su transmision”
(DV, 1). Porlotanto, lo que tenemos es un denso y abarcador
resumen de la posicion oficial actual de la Iglesia en las
diferentes materias tratadas. Asi laconstitucién entera puede
servistacomo un tratadodogmadticoencincocapitulos,con una
conclusién pastoral como sexto capitulo.

Sin embargo, pese a su preocupacién dogmatica, este
documento no pierden de vista las metas pastorales globales
del Concilio. Desde el comienzo se expresa el objctivo
kerigmdtico global: “‘de manera que ¢l mundo entcro al oir cl
mensaje de salvacion logre creer y ... amar” (n. 1).

La frase inicial coloca toda la agenda del Concilio
dentro de este contexto: “escucha con devocién la Palabra de
Dios y la proclama con valentia”. Desde el comienzo aparece
laidca de que la escucha atenta es un requisito previo para una
proclamacién efectiva dc la “Palabra de Dios”, y esta idea se
repite a lo largo de todo documento.

Eldocumento utilizaun concepto amplio de la“Palabra
de Dios”, como se verd en capitulos sucesivos. Pero aqui, csta
idea clave, “Dei Verbum”, es colocada como palabra de aper-
tura, dandole asi a toda la Constitucién no solamente un
nombre apropiado, sino también un punto de referencia cons-
tante.

2. Dios habla revelandose a si mismo

El CapituloI tratacl concepto general de larevelacion,
presentadaen el sentido médsamplio posible y sin embargo pro-
funda en sus implicaciones. Podemos hablar dc “Palabra de
Dios” solamente porque Dios ha tomado la iniciativa de
comunicarse asi mismo y de manifestar su voluntad através de
larevelacion. Es unactode la “bondad y sabiduria” de Dios”
(n. 2) con un alcance universal que tiene su centro y dpice en
“Jesucristo, la Palabra hecha carne”. La accién de Dios en la
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“historiade lasalvacién” senosdaaconocerenel “plandivino
de larevelacion... en los hechos y palabras, que estdn intima-
menterelacionados”.

Larevelacion que Dios hizo de si mismo se presentaen
circulos concéntricos de enfoque progresivamente mas claros
(n. 3). Primero, la creacién como un todo ofrece un“testimonio
permanente” de Dios. La humanidad en general, tanto antes
como después de la caida, posee el doble privilegio: de la
autorevelacion de Dios y de la invitacién a la “celestial
salvacién”. El “cuidado amoroso” de Dios sobre la raza
humana se da “sin ninguna interrupcién” y, podemos afiadir,
sinningiin limite de raza onacién. Esdentro de este “cuidado
amoroso” de Dios donde el llamado especial a Abrahan,
Moisés y los profetas de Israel y la funcidn a ellos asignada se
origina y desarrolla como divina preparacién al evangelio
universal y salvador de Cristo. La palabra de Dios a la
humanidad tiene su expresién definitiva en Jesucristo (n. 4).

Cuando Dios se ofrece a si mismo en la revelacién, lo
recibimos con la“obedienciade la fe” hechaposible y perfecta
por el Espiritu Santo. Sin embargo, todo esto deja intacto el
papel asignado por Dios a laraz6n humana en la bisqueda de
la verdad, tanto natural como divina, segin es la doctrina
tradicional de 1a Iglesia en estos asuntos.

En este capitulo llama la atencion el énfasis que sedaa
la dimensién amplia y universal de la revelacién divina. Esto
encaja bien con la consabida preocupacién del Vaticano Il ecn
cuanto a inclusividad, apertura y didlogo con y en testimonio
atoda la humanidad. En cuanto a la revelacién de Dios, nadie
es dejado en total oscuridad. Todo el mundo se encuentra
dentro del plan de salvacién de Dios. El Dios que toda la
creacionreflejayatestigua, se hareveladoatodalahumanidad,
acada cual segiin la gracia concedida por el Espiritu. Aquiya
tenemos una justificacion teoldgica para la politica de
valoracién positiva de todo aquello que es bueno, noble y
verdadero en las religiones mundiales. En el mismo contexto
los libros sagrados de tales religiones pueden ser vistos como
reflejos de “esa luz que ilumina a todos los que nacen a este
mundo.” (Jn 1,9)

Por otro lado, al presentar la revelaci6n divina como
creciendo dindmicamente en la historia de salvacién que cul-
mina en Cristo, pero que continiia ininterrumpidamente hasta
cl fin de los ticmpos, se nos recuerda que siempre podemos
creceren lasabiduriay enelamor del Dios de nuestrasalvacién
a través del espiritu que nos es dado.

3. Transmitiendo la Revelacion Divina

Dios pudo haberse hecho conocer a todo individuo
directamente y en suficiente medida para lasalvacién. Enese
caso, la problematica de la transmisién de la revelacién no
hubiera surgido. Pero como Dios ha hecho de la comunidad
una parie central de la vida humana, surge lanecesidad decrear
provisiones que aseguren la fiel transmisién de las verdades
reveladas por Dios de una generacién a otra.

El Capitulo 2 de la Constitucidn tiene que ver con ¢l
proceso de transmisién. En loque concierne aquéeslo que se
vaa transmitir, somos introducidos de forma un poco abrupta
al concepto de Evangelio, el cual aqui significa la totalidad del
mensaje de Cristo. Antes de Cristo, la Ley y los Profetas
preparan y anuncian el Evangelio. Después de Cristo, éste ¢s

confiado a los ap6stoles y sus sucesores para la transmisién
futura. Aqui nuevamente vemos a Cristo como el centro y eje
de la auto-revelacién de Dios para la humanidad.

Los Apéstoles preservaron y transmitieron el
Evangelio en la forma de enseflanzas orales, ejemplos vivos e
instituciones. Lo que ellos entregaron fue lo que habian
recibido de Cristo en una variedad de formas: “de los labios de
Cristo, de sus relaciones con €l y de sus trabajos, o de lo que
aprendieron de las inspiraciones del Espiritu Santo” (n. 7).
Debemos sefialar aqui el papel importante de las inspiraciones
del Espiritu Santo en la formacién del testimonio de los
Apéstoles, a quienes el Evangelio fue confiado por Cristo.

Intimamente ligados alos Ap6stolesestéin los “hombres
apostodlicos”, quienes con los Apéstoles “bajo la inspiracién
del Espiritu Santo, consignaron por escrito el mensaje de la
redencién”, Porprimera vez se mencionalaEscrituracomoun
medio para preservar y transmitir el mensaje de la revelacién
divina. Pero paraque el Evangelio pudiera sobrevivirde forma
viva e integral, los apéstoles traspasaron su funcién a los
Obispos como sus sucesores.

Por lo tanto, el Evangelio sc transmite en forma de una
tradicién apostélica preservadaen lalglesia viva y “expresada
deunamaneraespecial en los librosinspirados” (n. 8 ). Casi sin
esfuerzo alguno, el documento se mueve suavemente hacia el
largo debate de la relacion entre las Escrituras y la Tradicién.
LaEscritura es en si misma parte de la tradicién, que de paso,
es presentada con un alcance global.

La Tradicién, que viene de los apéstoles, crece
dindmicamente con la asistencia del Espiritu Santo que actia
en todos los micmbros de 1a Iglesia. Se expresa no s6lo como
unconjuntode ideas y doctrinas, orales y escritas, sino también
enlapréictica y en la vidade los creyentes. En relacién con las
Escrituras, la Tradicion da origen a éstas, fija sus limites
candnicos y asegura sucorrecta interpretacién, La Tradicién es
el canal vivo de la conversacién initerrumpida de Dios con la
Iglesia, laesposade su hijoamado. Esen la Tradicién donde se
entrega por entero la Palabra de Dios. Esta, en cuanto ha sido
escrita bajo la inspiracién del Espiritu Santo, es Escritura. Por
tanto, la certeza en todas las verdades reveladas no se deriva
tinicamente de las Escrituras,”non per solam scripturam”. Sin
duda, ésto es una rclerencia a la clasica doctrina protestante
“sola scriptura”, aunque no con espiritu polémico. De heho,
Dci Verbum rechaza la idea de dos fuentes de revelacién.
Ambas, la Tradicién y laEscritura, forman un “espejo... enel
cual lalglesia...contemplaaDios” (n. 7). Forman un “singular
depdsito de 1a Palabra de Dios confiada a la Iglesia” (n. 9) .

La Iglesia, a la cual ha sido confiada la Palabra dc
Dios,no es una aglomeracién amorfa. Hay una autoridad que
ticne el oficio de la auténtica interpretacién de la Palabra de
Dios, ya seca en la Tradicién o en la Escritura. Este oficio se
confia al “\inico Magisterio vivo de la Iglesia” (n. 10). Lo que
significa el “Magisterium” no estd definido. Quizas se da por
scntado. Pero Dei Verbum sefiala que el “magisterium “noes
superior a la Palabra de Dios. Debe servir a la Palabra y
escucharlaatentamente antes de proclamarla, enseiiarlaeinter-
pretarla. El capitulo cierra con un hermoso cuadro de la
Escritura, La Tradicién y el Magisterio, como un tripode
sostenido por el mismo Espiritu Santo.

Dosobservaciones pricticas viencnalamente alleerel
capitulo2 de Dei Verbum. Primero notamos que el documento
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es sobrio y “restrictivo” en su tratamiento del Magisterio,
especialmente con respecto al dep6sito de la fe. Decidida-
mente rechaza la tendencia a equiparar la Tradicién con el
Magisterio. Esto se subraya mds al enfatizar el papel de los
fieles en el crecimiento dindmico, en el reconocimientoy en la
interpretacién correcta de la tradicién cristiana genuina. La
segunda observacién se refiere al lugar de la Escritura en la
tradicién. La revolucién biblica en la Iglesia Catdlica, espe-
cialmente en las naciones del Tercer Mundo, es una bendicién
de la cual debemos dar gracias a Dios. Pero a veces uno se
preguntasi se le esté prestando la sufiente atencién alo que Dei
Verbum dice con respecto a la Tradicién y c6mo ésta se
relaciona con la Escritura. ;No hay cierta tendencia a la“sola
Escritura”?Lapregunta“;estdenlaBiblia?”, se haconvertido
en una preocupacidon primordial para muchos catélicos,
cuando hacen esfuerzos iniitiles por encontrar bases biblicas
adecuadas para todo lo que la Iglesia dice y hace. A menudo,
vemos aqui la influencia de los grupos fundamentalistas no-
catdlicos. Esimportante mantenerconstamtemente unaactitud
propiamente “catdlica” en estos asuntos.

4. Inspiracion e Interpretacion

Desde el capitulo 3, Dei Verbum se limita a la forma
escrita de la divina revelacién, Hamada Sagrada Escritura. Es
uncapitulo muy densoque destilacl fruto de unalarga tradicién
de reflexion teoldgica y de ensefianza magisterial, a cerca de
cémo la revelacién divina llegé a expresarse en la Escritura.
Toca aqui los asuntos espinosos de la inspiracion , la canoni-
cidad, laautoricidad humanay divina, la verdad y lainerrancia
de la Escritura, y recalca los principios especificamente
catdlicos de interpretacion Biblica. La pregunta basica de
c6mo Dios actiia con el escritor humano para producir el texto
inspirado, no encuentra una respuesta (dltima excepto en
términos de unaanalogiacon el misterio de laencarnacién. En
este ambito de fe, todo resulta bastante “l6gico”. Si Dios pudo
condescender a revelarse a si mismo en el Sciior Jests, jestd
més alld de sus capacidades el revelarse a través de autores
humanos? El parrafo IT hace un excelente resumen decémola
Iglesia ahora , oficialmente, explica esta “maravillosa con-
descencia de la sabiduria eterna”,

El énfasis en la necesidad de aplicar los principios
validos para la interpretacion de las Escrituras, muestraque cl
texto inspirado no siempre se puede explicar por si mismo. L.a
larga historia y los copiosos registros de errores doctrinales y
divisiones de la Iglesia son una triste evidencia de esto. Yalos
autores del Nuevo Testamento sabian que las Escrituras no se
pueden interpretar al arbitrio (2 Pe 3,16).

La meta de la intcrpretacion biblica es percibir lo que
Dios quiso comunicar a través de las palabras del escritor
sagrado. Poreso, el intérprete debe investigar “loque el escritor
sagradorealmente quiso significar”. Este método debe prestar
atencion a las formas literarias, tomar nota del Espiritu por el
cual las Escrituras son inspiradas, trabajar dentro de la
tradicion viva de la Iglesia y tomar en cuenta la analogia de la
fe. Estas son tarcas que no todo el mundo puede llevar a cabo.
En la Iglesia estdn aquellos a quienes, por su misién especial
como “exégetas”, les corresponde penetrar, entender mds a
fondo y explicar mas profundamente ¢l sentido de las Escritu-
ras. Los exégetas ofrecen un servicio de especial valor a toda

la Iglesia al entregar fielmente el beneficio del fruto de sus
estudios. También rinden un servicio especial al preparar el
terreno para el juicio de la Iglesia, especialmente en asuntos
discutidos.

Elérbitro final en asuntos de interpretacién biblicaes la
“Iglesia”, debiéndose entender por tal el “Magisterium”, tal
como lo muestra claramente la iltima frase del parrafo 12.

De esta discusién, mds bien técnica, me vienen a la
mente algunas observaciones:

a) Retrocediendo con la mirada al siglo pasado, se
comprueba una refrescante consistencia en la actitud de la
Iglesia frente a los métodos modernos de estudio de las Escri-
turas. Su cautelosa reaccién ante las extravagantes exigencias
iniciales de la 1lamada “alta critica”, demostré mas tarde su
conveniencia. En general, en muchos aspectos, los estudiosos
de hoy no estin tan seguros como pretendian estarlo sus
antecesores. Es dificil no ver aqui el aliento del Espiritu
guiando a la Iglesia.

b) Dei Verbum establece un delicado balance entre un
fundamentalismo craso y un racionalismo seco. Los papecles
respectivos de los agentes divinos y humanos tanto al escribir
como al interpretar la Escritura se afirman y se mantienen ¢n
equilibrio,

¢) La explosién del estudio biblico catélico desde el
Vaticano II se debe en gran parte a las ideas de Dei Verbum,
que liberd a los exégetas catélicos de indebidas restricciones
doctrinales. En general, esta libertad ha sido utilizada respon-
sablemente y con buenos frutos. Los exégetas catdlicos cuen-
tan hoy entre los mejores estudiosos de la Biblia, en un campo
de intensa competencia ecuménica.

d) Senembargo, parcce necesario hacer mas para llevar
losfrutos delaexégesis alas bases . Porejemplo, el enlace entre
elestudio biblico y elapostolado biblico necesita ser precisado
mejor,aunque se hanrealizado esfuerzos recientes al respecto.
En este sentido, el interés mostrado por el Instituto Biblico
Pontificio de Roma es para la Federacién Biblica un paso
positivo. Este enlace cs importante si queremos detener la ola
de fundamentalismo entre los estusiastas de la Biblia, y quitar
labase acontactos sospechosos que circulos catélicos conser-
vadores manticnen a veces innccesariamente con tales
intérpretes de la Biblia. Por su parte, alosexégetas sc lesexige
enfocar sus encrgiasa darrespuestaalas necesidades reales del
pucblodc Dios, que buscaen las Escriturasalimento, consuclo
y vida.

Sin este puente podemos cacr mds y mds en una
situacién en que el caristmético depende sélo del Espiritu, los
conservadores se apegan a sus vicjos manuales y libros de
devocién, mientras los estudiosos continian produciendo
escritos cientificos irrelevantes destinados a sus auditorios
exclusivos.

e) Aunasi,creo queen todo caso las Escrituras hablan
enformaintcligibleaquienlaslee y escuchacon fe y amor. Esta
ideca es alentadora.

5. El Antiguo Testamento

El Antiguo Testamento es el Libro Sagrado del pucblo
escogidode Israel. Pero como el resto de larevelacion divina,
de la cual es parte, tiene en mente a toda la humanidad, asi
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como el llamado a Israel estd en funcién de todo el género
humano. Esto se hizo claro en la plenitud de los tiempos en
Cristo, quien es el cumplimiento del designio divino dado a
conocer en el Antiguo Testamento. Por eso, el Antiguo Tes-
lamentro tiene valor universal. Adem4s tiene valor perma-
nente, como escrito inspirado que fue también la Sagrada
Escriturade la primitiva Iglesia.

Con relacién al Nuevo Testamento, el A.T. es una
preparacién, un anuncio profético y una imagen tipolégica.
Contiene “muchoqueesimperfecto y provisional” (Imperfecta
et temporaria: n. 15)), pero atin esto ha de ser leido en el
contexto de la “pedagogia divina”.

El cristiano tiene muchas razones para reverenciar el
Antiguo Testamento. Aparte de haber sido inspirado por Dios,
contiene una vivida percepcion de Dios, una doctrina sublime
sobre El, una sabiduria salvadora sobre el hombre y la vida y
un gran tesoro de oraciones.

Hay una estrecharelacién entre el Antiguo y el Nuevo
Testamento: ambos constituyen el mensaje evangélicoy el uno
clarifica e interpreta al otro.

Deci Verbum afirma enfiticamente que el Antiguo
Testamento s parte del Mensaje evangélico, locual estden la
linea de la tradicién antigua de la Iglesia. No hay, por lo tanto
lugar paraimaginar que quizds scamenos ““inspirado”, aunque
a menudo tendemos a pensarlo asi.

Hay unareferenciaalas cosas “imperfectas y provisio-
nales” contenidas en cl Antiguo Testamento. Si para el pueblo
de Israel es camino de la pedagia divina, debido ala durezade
suscorazones (Mt 19,8), paranosotros todo esto deber serleido
alaluz del Nuevo Testamento. Ejemplos de tales “imperfecta
et temporaria”, son la poligamia (Gen 29,30; 2 Sam 3,2-5), el
divorcio (Dt 24.]), el exterminio de ciudades enteras por
“herem” (Jos 6,18-24; 1 Sam 15), y la ley de la venganza
(Ex 21,24-25). Jesiis, en el sermén de la montaiia mostré c6mo
estos textos del A.T. han de cumplirse. “Se dijo..., pero yo les
digo (Mt 5,21-22). “les doy un nuevo mandamiento...”
(Inl3,24).

Por lo tanto, no hay razén para ampararse en los textos
del Antiguo Testamento y tomar asi posiciones anti-
evangélicas, porejemploen lasdreas de guerra y paz, matrimo-
nio y moral familiar. Un fundador y lider de una Iglesia en
Nigueria muri6 hace algunos afios dejando mas de 30 viudas;
él reclamaba como su patrono y modelo a David, el amigo de
Dios. Antes de buscarapoyo para guerras santas en el Exodo y
en Jueces, los cristianos deberfan leer cuidadosamente los
Evangelios.

Las cosas “impérfectas” de los escritos sagrados de las
religiones mundiales también pueden ser vistas como
“pedagogia divina”. Que tales retigiones encierren mucho de
bueno y verdadero, y que todo ello es preparacion e invitaci6n
al mensaje del Evangelio, es una ensefianza auténtica del Vat.
II3. Una larga discusién acerca del status teolgico de los
escritos sagrados no cristianos, surgida en la Asamblea de
Bangalore, generé mucho calor y poca luz. ;Pueden estas
escrituras, ser llamadas *“parte del mensaje evangélico” con la
misma propiedad que el Antiguo Testamento? Una respuesta
positiva se puede aceptar s6lo en el sentido amplio de
“evangelio” que se da al término en Dei Verbum (n. 7). Sin
embargo, afirmar que son escritos “inspirados®, creo que
causaria innecesariamente confusién.

6. El Nuevo Testamento

Los escritos del Nuevo Testamento son un testimonio
permanente y divino de todo lo que Dios harealizadoen Cristo.
El capitulo centra la atencién mayormente en los cuatro
Evangelios, porque estos “tienen preeminencia especial”
dentro de la totalidad de las Escrituras, como testimonio
principal que son de la viday ensefianza de Cristo.

Aqui nuevamente tenemos un hermoso resumen de la
doctrina actual de la Iglesia con respecto a los Evangelios
como relato fiel, honesto y verdadero de lo que Jesis dijo e
hizo. Esta doctrina ofrece una ayuda adecuada para seguir ¢l
proceso de composicién de los Evangelios: a partir de eventos,
pasando por su plena comprensién y por tradiciones orales y
escritas, hasta llegar al texto final de los Evangelios. Sin
embargo, ¢l énfasisestd en la verdad del Evangelio. Eltextoen
el parrafo 19 subraya esto conabundanciade palabrasyy frases.

La Iglesia afirma la historicidad de los Evangelio, los
cuales ficlmente relatan lo que Jesis realmente hizo. Los
Evangelistas retuvieron el estilo de las predicaciones origi-
nales, y comunicaron un relato veraz y honesto. Ellos procedi-
eron asi, para que nosotros pudiésemos conocer la verdad.

El breve parrafo 20, relativo a los otros escritos del
Nuevo Testamento, los presentacomo complementos y confir-
maciones de los cuatro Evangelios.

La importancia especial del Nuevo Testamento y la
“pre-eminencia” deloscuatro Evangelios deberiareflejarsc en
nuestros poryectos de traduccién de la Biblia. Tal parece serel
caso hoy dia.

Peroqueda la pregunta acerca de c6mo se ha de reflejar
eslo en nuestros programas normales de estudio biblico.
(Podemos introducir al pueblo en la totalidad de la Biblia
respetando a la vez la importancia relativa de las distintas
partesde laEscritura? LaLiturgialohace asien el Leccionario.
Tenemos aqui un buen ejemplo.

El capitulo ofrece una posicién muy clara de la Iglesia
con respectoa lacuestion de la historicidad de los Evangelios.
Esto deja amplio espacio a los estudiosos para moverse
cémodamente en sus especulaciones.

En estas especulaciones no parece que s¢ hayan hecho
muchos avances sélidos recientemente. Se nos proponen
miuiltiples teorias e hipétesis que no parecen destacar suficicn-
temente lo sustancial del mensaje Evangélico. De hecho,
teorias extravagantes del pasado han cedido el lugar a posi-
ciones més sobrias. En todo caso,comolos Evangelios noestin
escritos s6lo para los expertos, a nuesta gente deberia
permitirsele y ayuddrsele a ver y oir al Sefior Jesucristoen las

péginas de los Evangelios, como fue la intencién honesta y
sincera de los evangelistas.

PARTE II: DIRECTRICES
PASTORALES
1. La Biblia y la Iglesia
El capitulo 6 de Dei Verbum lleva el titulo de “La
Sagrada Escritura y la vida de la Iglesia”. Como lo indica el
titulo, tenemos aqui un bosquejo breve pero completodeloque
deberia ser el lugar y el papcel de la Escritura en la Iglesia. Es

qui donde se discuten mas cuestiones practicas y se dan mds
directrices pastorales. Se ofrece toda una lista de temas que
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permite averiguar hasta dénde han sido aceptadas lasideas de
Dei Verbum en la Iglesia. Noes de extrafiar que la Federacién
haya reproducido este capitulo como primer documentoen su
“Directorio”, aun antes de existir sus actuales Estatutos. Ahi se
lodescribe como “el punto de orientacién para todos los activos
cn el apostolado biblico” 3.

El capitulo comienza declarando, en términos
enfaticos, laimportanciay veneracién que la Iglesia atribuye
alas Escrituras; es nomenor que laqueellarindeal cuerpo del
Sefior “sicut et ipsum corpus dominicum” (n. 21). Esto es una
una tradicién tan antigua como la Eucaristia, donde en la
misma mesa los ficles reciben el pan de vida como Palabrade
Dios y como cuerpo de Cristo. Que s6lo hay una mesa, lo
destacabien latraduccién al inglés de Flannery, “de Ia misma
mesade laPalabrade Dios y del cuerpo de Cristo”. (“ex mensa
tam verbi Dei quam Corporis Christi”) 6.

La Escritura, junto con la sagrada Tradicién y nunca
desligada de clla, ha sido siempre considerada la regla
suprema de fe; sicmpre la Escritura con la Tradicién, como se
explicaenel cap. II.

Dado que la Escritura “comunica... la Palabra de Dios,
y hace resonar... 1a voz del Espiritu Santo “, ella es alimento y
norma necesarios para toda la predicacion de la Iglesia y para
la religion cristiana en general.

Sicndo asi que Dios nuestro Padre busca hablarnos en
los libros sagrados, éstos tienen fuerza y poder (vis et virtus)
que sosticnen y vigorizan a la Iglesia. En cuanto a los hijos de
laIglesia, ellos reciben en la Escritura un “refuerzo para su
fe, alimento para el alma y una pura y perenne fuente de vida
espiritual”. Asi, lo que se dice de la Palabra de Dios, que es
“viva y activa” (Heb 4,2) es también vélido para la Sagrada
Escritura. Vale lapena subrayar algunos puntos de cste parrafo:

a) Necesitamos recordar a nuestra gente la genuina
tradicion biblica de 1a Iglesia. El hecho de que no acostumbra-
mosllevar la Biblia atodas partes no significa que loscatélicos
ignorensucontenido. Enlaliturgia, lalecturade laEscrituraes
partcesencial de todacelebracién eucaristica. Nuestras doctri-
nas, aun cuando son expresadas en los catecismos clasicos,
licnen una base biblica, aunque a veces lo sea sélo remota e
indirectamente. Sucede amenudo, que como no podemos citar
una serie de capitulos y versiculos con la facilidad con la que
aparentan hacerlo los protestantes, tendemos a subestimar
nuestra familiaridad con el mensaje biblico. Nuestros catélicos
no tienen porqué adoplar unaactitud de inferioridad, sobre todo
a partir de los 1iltimos desarrollos en el apostolado biblico
catélico.

b) Sobre el trasfondo de la observacién anterior se
pucde apreciar mds facilmente la afirmacion, a primera vista
chocante, de Dei Verbum: “Asi como la Iglesia siempre ha
vencrado ¢l cuerpo de Cristo,asimismo hamantenidounagran
reverencia a las Sagradas Escrituras”. Sin embargo, apenas
recicniemente estamos presenciando unrevivir de laexpresion
ritual de la vencracién de las Sagradas Escrituras, como se da
por cjemplo en lacntronizacién de la Biblia, 1a procesién con
el Leccionario, etc.

¢) Existc una distincion sutil entre la“Palabra de Dios”
y los “libros sagrados”. Lo uno estd contenido o se hace
accesible enlo otro. Es importante mantener esta distincion en
mente, porque de otro modo, igualando simplementemente la
Palabra de Dios con ¢l libro, se llega a 1a posicion fundamen-

talista, que raya en la bibliolatria o0 adoracién a la Biblia. Por
importante que sea el hacer accesibles los textos biblicos
actuales, ellos no se equiparan con la “Palabra de Dios”, que
dura parasiempre y salva. Eneste sentido es consolador saber
que laPalabra de Dios puede hacerse asequible de otras formas
paraquienes notienenaccesoaBiblias, como son porejemplo
losanalfabetos o los demasiado pobres, que no pueden comprar
una Biblia.

2. Amplio acceso alas Sagradas Escrituras

Se hadeclarado como principio basico el que “los ficles
cristianos han de tener ficil acceso a la Sagrada Escritura”
(DV 22). Este principio es el punto de partida de la larga
tradicién de versiones y traducciones en la Iglesia, pero es
también una tradicién que data de la era pre-cristiana con “los
Setenta”, latraduccién griegade la Biblia hebrea, que lalIglesia
“aceptd como suya”. Pronto aparecieron otras traduccioncs a
algunas lenguas clasicas del este y dcl oeste, para hacer
accesibles las Escrituras, tanto del Antiguo como del Nuevo
Testamento, a muchos que no entendian ni el gricgo ni ¢l
hebreo. El Concilio hace mensién especial de la Vulgata
Latina, la cual, por muchos siglos, gozé de gran prestigioen la
Iglesia.

La tradicion de traducciones e¢s un proceso ininter-
rumpido, “ya que la Palabra de Dios debe estar disponiblc en
todo tiempo”. En la medida en que la Iglesia rompe nuevas
barreras culturales y linguisticas, las vicjas traducciones se
rehacen, y surgen otras nuevas para atender a las necesidades
creadas por la crecicnte variedad de idiomas. La Iglesia debe
cuidar de que estas traducciones sean “adecuadas y precisas”,
y en cuanto sea posible se hagan directamente de las lenguas
biblicas originales. Finalmente, se toman las provisiones para
una mayor participacion catélica en traducciones intercon-
fesionales bajociertas condiciones.

Antesde Dei Verbum noera obviohablar de unamplio
accesode los fieles a las Sagradas Escrituras. Las frecuentes y
estrictas advertencias contra ¢l abuso de la Escritura, y las
prohibiciones de ediciones no autorizadas, daban al catélico
medio poca impresion de que se procurara un acceso amplio
alas Escrituras. Por lo tanto, la frecuente acusacidn protestante
de que a los catdlicos les estaba prohibido leer la Biblia, no
cerccia de fundamento. Mientras se animaba y promoviaalos
estudiosos y al clero a realizar estudios biblicos, no se puede
decir lo mismo sobre ¢l acceso de los fieles a la Escritura. Dei
Verbum marcauna politicadecididamente nueva, sefialando lo
que “esconvenicnle” (oportet).

Pero, a partir de Dei Verbum ha ocurrido mucho. Ha
habido una verdadera explosién en la produccién biblica
catdlica, especialmente en la naciones ricas con grandes posi-
bilidades de recursos humanos y materiales. Pero aun en las
naciones pobres, los tltimos 25 afios han visto un aumento sin
precedente en el nimero de proyectos de traducciones
catélicas. Un vistazo a través del libro de Pict Rijks “Una guia
de traduccioncs biblicas catélicas”, nos lo muestra clara-
mente’,

La necesidad de traducciones y de produccién de Bib-
lias es urgente sobre todo en paises del Tercer Mundo, donde
los obstdculos de finaciamiento y de especialistas son mayores.
Enlamayoriadeloscasos, tales proyectos dependen del apoyo
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financiero de “fundaciones” extranjeras. La Federacién
Biblica ha jugado un gran papel en la coordinacién y
promocién de estos proyectos, enlazdndolos con fuentes dis-
ponibles para asistencia finaciera.

Hay muchos obsticulosen las tierras de misiones frente
aesaampliaaperturade accesoala Escritura propuesta por Dei
Verbum. Muchas lenguas aiin no tienen traducciones. Incluso
donde hay traducciones, el costo de una Bibliaestd mas alladel
alcance de muchos. Y aun cuando las Biblias son accesiblesen
lenguaje y costo, muchos no saben leer. Por eso, es necesario
promover el acceso al mensajebiblico a través de otros canales,
como son: la lectura por otros, cintas grabadas, dramati-
zaciones, ayudas audiovisuales como cine, TV y cintas de
video.

Latecnologia modernaen laculturade 1acomputadora
abre posibiliades ilimitadas para almacenar, ordenar, y recu-
perar informacidn. Los esfuerzos de lugares como “Centre

Informatique et Bible” de la Abadiade Maredsous, en Bélgica,
rcpresentan un largo camino en el intento de poner la
tecnologia de computadoras al servicio de la Palabra de Dios.
Elmensaje del Papa parala celebraciéndel vigésimocuartodia
mundial de la comunicaién, 1990, tocé este tema
relacionandolocon la Sagrada Escritura. Aunque latecnologia
de computadoras es todavia un lujo de una élite de naciones y
personas, las expectativas son de que pronto serd accesible a
todos, ricos y pobres. Esperamos ese dia.

Una vez mas, entierras de mision, el proveer “versiones
adecuadas y precisas” de la Biblia depende del personal dis-
ponible para estos proyectos de traduccién. En muchos casos,
tenemos que trabajar con traducciones provisionales de baja
calidad en espera de un experto. Los protestantes han seguido
este acercamiento realista. Rara vez tencmos personas con
acceso directo a las lenguas originales de la Escritura. Gene-
ralmente tenemos que trabajar con otras “versiones precisas”.

En cuanto a versiones ecuménicas, el texto de Dei
Verbum representa un gran paso, aun cuando el tono sigue
sicndo cauteloso y restrictivo. Se imponen condiciones muy
claras: una oportunidad adecuada, permiso de la autoridad
eclesiastica y esfuerzos conjuntos de traduccién. Documentos
posteriores muestran un tono mds positivo en este sentido®.

Larecomendacion 3.3.2 de la Asamblea de Bangalore
esticn lalineadel espiritu de laIglesiacuando hablade “apoyar
traducciones de la Biblia, preferiblemente a nivel intercon-
fesional...”

Las “Orientaciones para la cooperacién intercon-
fesional en la traduccién de la Biblia”, publicadas conjun-
tamente por el Consejo Pontificio para la Promocién de la
Unidad delos Cristianos y las Sociedades Biblicas Unidas, son
un punto de referencia necesario. Publicadas primerocnl1968,
hubo una segunda edicién actualizada, en 1987. En muchas
condicioneslocales no serd posible aplicar las “orientaciones”
en todos sus términos, pero ellas son sabias y vélidas. En
algunos casos concretos, la autoridad eclesiastica local puede
juzgar que la participacién informal catélica en los proyectos
de traduccion de las Sociedades Biblicas Unidas, e incluso la
misma adopcién de una versién no catdlica, serd mejor que
nada.

3. Entendimiento mas profundo de las
Escrituras (n. 23)

No es suficiente tener acceso a las Escrituras; mas
importante ain es luchar, con la Iglesia, por un entendimiento
cada vez més profundo del texto inspirado. A fin de construir
sobre bases del pasado, la Iglesia promueve el estudio de los
Padres de 1a Iglesia, tanto del Este como del Oeste, y de las
tradiciones litirgicas, ya que laliturgia es un contexto privile-
giado para un profundo y rico entendimiento de las Escrituras.

Los exégetas tienen el papel de investigar e interpretar
los libros sagrados. Deben trabajar en colaboracién, haciendo
uso de estudios subsidiarios adecuados, bajo la mirada del
Magisterio. Susesfuerzosdeben estar encauzadosa promover
el servicio que los “ministros de la Palabra” prestan al pueblo
de Dios. A éstos, el Concilio los anima solemnemente a
continuar su importante misién y a proceder “‘dc acuerdoala
mente de la Iglesia”.

A partir de la publicacién de Dci Verbum se han hecho
muchos progresos en los circulos catélicos de la exégesis
cientifica. Han surgido numerosas publicaciones, asociaciones
¢ institutos de investigacion con orientacién biblica.
Igualemnte, de acuerdo con Optatam Totius (n. 16), la
formacién en los seminarios ha visto ¢n general un avance
notable en el componente biblico del programa teoldgico.
Como ya se ha mencionado, esto ha tenido un impacto
ecuménico positivo. Los exégetas catdlicos discuten ahora
libremente por encima de fronteras denominacionales, y s¢
hallan dentro de la gran corriente de los estudios biblicos.
Insistimos aqui nuevamente en lanecesidad de hacer més para
llcnar la brecha que existe entre los estudiosos y las bases
populares.

4. Escritura y teologia: el Ministerio de la
Palabra (n. 24)

Ellugarde las Escrituras en lateologia se describe bajo
los dos ricos conceptos de base y alma. LaEscritura, juntocon
la Tradicién, coloca a la teologia sobre una base sélida. Esto
hace también de la teologia una experiencia espiritual viva,
impidiendo que sea especulacion seca c inerte. Se repite aqui
la frecuente formulacién matizada de la relacién que existe
entre la Escritura y la Palabra de Dios. La Sagrada Escritura
contiene la Palabra de Dios; pero en la medida en que es
inspirada, es también verdaderamente Palabra de Dios. El
objetivotiltimode la teologiadebe ser promover “el ministerio
de la Palabra” en su sentido mas amplio, un ministerio que se
sostiene y fortifica por la palabra de las Escrituras.

Si la teologia es conocimiento de Dios, entonces debe
escuchar lo que Dios dice acerca de si mismo en la revelacién
divina, especialmente en los textos inspirados. A partir de Dei
Verbum, el tomar “temas biblicos” como punto de partida para
toda la especulaci6n teoldgica, segiin se sugiere en Optatam
Totius (n. 16), s¢ ha convertido en método corriente.

Hoy se da un énfasis necesario a la inculturacién en la
teologia. El reconocer el papel basico de la Escritura en la
teologfa,ayudaa poneren una perspectiva apropiada las capas
heredadas de los sistemas filoséficos y de construcciones
especulativas. Las Escrituras quedan como fuente permanente
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y regla vélida para todo intento de expresar la misma fe
cristiana en diferentes culturas.

El “ministerio de la Palabra” debe ocupar un lugar
prioritarioen los intercses de la Iglesia - comolo fue entiempo
de los Apostoles. “No podemos descuidar el ministerio de la
palabra para servir las mesas” (Hch 6,2). Pucde haber diferen-
ciasencuantoalaformade expresarestaprioridad deacuerdo
con las circunstancias, pero tal prioridad se debe mantener.

5. Le Lectura de la Biblia (n. 25)

Dei Verbum recomienda con insistencialalecturay el
cstudio de las Escrituras atodas las categorias de creyentesen
Cristo. Pero larecomendacién se dirige ante todoa quienes cn
una u otra forma han recibido un mandato oficial para ejercer
cl Ministerio de la Palabra. Se mencionan especialmente tres
grupos: sacerdotes, didconos y catequistas. Antes de comenzar
a llevar 1a Palabra a otros, ellos mismos deben escucharla
interiormente y alimentarse del mensaje inspirado. Los fieles,
por su parte, deben adquirir el hdbito de 1a lectura frecuente de
la Escritura, para llegar asi a conocer a Jesiis. Citamos aqui el
famoso dicho de San Jerénimo: “La ignorancia de 1a Escritura
csignorancia de Cristo”. También los ficlcs deben ir mds alld
dc la mera lectura de los textos biblicos. Sc les recomiendan
otras formas de “acercamientoal texto sagrado”, la primerade
las cuales es la liturgia; luego la lectura cspiritual, asi como
instrucciones y otras ayudas aprobadas por los pastores de las
Iglesias. La oracién deberia acompafiar nuestra lectura de la
Biblia, como respuesta a Dios que nos habla.

Una responsabilidad definitiva para asegurar ¢l uso
correcto de la Biblia corresponde a los Obispos, “con quienes
estd la doctrina apostélica”. Esta responsabilidad se reficre
cspecialmente a la provision de versiones con notas explicati-
vas adecuadas, quc permitan a la gente entrar en contactocon
las Escrituras en forma segura y itil.

Mas la lectura de la Biblia no estd rescrvada sélo a los
ficlescristianos. También los no-cristianos han de ser motiva-
dos a leer las Escrituras, poniendo a su disposicién ediciones
especiales con notas adecuadas.

Elque los Ministros de la Palabra escuchen atentamente
y sc alimenten de la Palabra, no es meramente una cuestién de
mectodologia. Es una condicion espiritual para poder entregar
cficazmente el mensaje de laPalabra viva. Tanto los estudiosos
como los promotores de 1a Biblia deben recordarse a simismos,
que necesitan alimentarse de la Palabra,

Existen actualmente muchos métodos paracompartirla
Biblia que integran estudio y oracién. El que esta practicacsté
creciendoen variedad y popularidad es seguramente un regalo
del Espiritu. El impacto en la vidade muchosestid ahiala vista
de todos, como fruto concreto.

Deci Verbum recomienda la produccién de ediciones
cspecialesde laBiblia parano-cristianos. Noestoy enteradode
que se estén llevando a cabo proycctos de tal género. Esta
parcce ser una de las dreas descuidadas del documento conci-
liar. Sin embargo, notamos que en la mayoria de los lugares,
especialmente en ticrras de misién, ain batallamos por con-
scguir Biblias para los creyentes. ;Como pensar en con-
scguirlaspara los no-cristianos? Por su parte, los no-cristianos
no sicmpre aceptan la oferta que se les hace de la Biblia
cristiana. Se sabe ademds que algunas naciones isldmicas

fandticas prohiben la importacién de Biblias, aun para uso
privado. Hemos oido que en Arabia Saudita las Biblias figuran,
en la misma lista que las revistas pornograficas y las drogas,
entre los articulos prohibidos. En Nigueria, algunos padres de
familiamusulmanes fanaticos protestan fuertemente contralos
Gedeones, que distribuyen Biblias a sus hijos en las escuclas.
No se puede olvidar, sin embargo, que muchos musulmancs
leenlibrementela Biblia y estdn familiarizados con sumensaje.
De hecho, en Nigueria los musulmanes en conjunto estin mds
familiarizados con la Biblia que los cristianos con ¢l Corén.
Parece que algunos paises budistas también prohiben las Bi-
blias.

El hacer circular el texto inspirado entre los no-cris-
tianos, en ediciones especialmente adaptadas a sus nece-
sidades, pucdc scr una forma poderosa de difundir ¢l mensajc
del Evangelio. Por lo tanto, dcbe hacerse con entusiasmo
dondequiera sca posible. En muchos casos, sin embargo, la
“discrecion” seria mas aconsejable que ¢l entusiasmo..

6. Una plegaria y una esperanza (n. 26)

Dei Verbum concluye con una plegaria y una esper-
anza. Ora porque los ficles lcan y cstudicn las Escrituras, y asi
laPalabrade Dioscrezcay llene sus corazones. Es una plegaria
que se oird en la medida en que cada fiel lea fervientemente y
estudie asiduamente las Escrituras. Objeto de la esperanza es
un nucvo impulso para la vida espiritual de la Iglesia, pues tal
esperanzacstd fundadaen laexperienciade quelalecturadela
Biblia contribuye a fomentar el culto a la Eucaristia. Este
renacer biblico ha traido en muchos lugares una verdadcera
explosion de vidaespiritual y de devocién cristiana. La esper-
anza de la iglesia no ha sido en vano.

PARTE III:
DEI VERBUM Y LA FEDERACION
BIBLICA CATOLICA

En ¢l curso de estas reflexiones hemos tenido ocasién
de destacar las diversas formas en que la Federacion Biblica
Catdlica (FBC) ha estado contribuyendo a que las directrices
de Dci Verbum s¢ cumplan debidamente. Sélo resta afiadir
algunas obscrvacioncs generales a manera de evaluacion y
conclusion final.

1. Un producto de Dei Verbum

Ya desde su inicio, la FBC fuc concebida y entendida
comounarespuestaaDei Verbum, y especialmente alas varias
directrices practicascontenidas encl capitulo VI. Esta parte de
Dei Verbum cs uno de los documentos bésicos paralaexisten-
ciadelaFederacién. Deahi que en los documentos oficiales de
laFederacién (p.c. Estatutos, Art. I11) se haga constantemente
referencia a €1, no menos que en los mensajes del Papa y en
otros documentos de la Curia romana. De todo esto resulta
claramente que laagenda de laFedcracién estan vastacomola
de Dei Verbum misma. Lalista de actividades realizadas por
losequipos de la Federacién en todo el mundo, compiladas con
base en los informes enviados en la fasc dc preparacién a la
Asamblea de Bangalore, muestra que tal agenda ha sido efec-
tivamente bien cumplida®.
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2. No es un trabajo privado

En su mensaje a la Asamblea de Bangalore, luego de
destacar el trabajo que laFederacion se ha sefialado a simisma,
SuSantidad Juan Pablo II declard: “La labor de laFederacion
no es un asunto privad, sino una tarea de la Iglesia™°. Poner
la Palabra de Dios al alcance del mundo entero mediante la
promocion del apostolado biblico en sus muchas formas, esuna
larcaque envuelve y compromete laatencion de todalaIglesia,
y dlacual "los obispos son los primeros responsables,... como
lo es también de un modo muy especial la sede de Pedro™!. La
Federacién busca ayudar a los pastores de la Iglesia en el
cumplimicnto de esta tarea; no pretende competir con ellos, ni
muchomenos trabajar contraellos. Los Estatutos aseguran esta
armonia, al aceptar como “Miembros Plenos” sélo a aquellos
que representan a las conferencias episcopales nacionales.

3. Por buen camino

Desde sus origenes, sencillos pero respaldados por las
mds altas autoridades, cuando el Cardenal Bea, entonces
Presidente del Secretariado para la Promocion de la Unidad
Cristiana, convocéenabril de 1968, por mandatodel Papa,alas
organizaciones biblicas catdlicas, la Federacion ha echado
raiccs en el mundo entero y crecido hasta llegar al estado de
dasarrolloactual. Suorganizaciény el concepto que tiene de si
misma se han consolidado en un proceso gradual durante los
afios siguientes, y por cierto no sin cierta bisqueda espiritual,
como lo demuestran algunos debates acalorados durante la
Asambleade Bangalore. Loimportante, sinembargo,es que ha
permanccido activa, sin abandonar el terreno, cualquiera haya
sido suestatuto organizativo. Las actividades de laFederacién
han ido en rapido aumento desde ¢l principio.

Elimpactodc estas actividades se siente especialmente
en las ticrras de misién, que en la mayoria de los casos son
también las mds pobres. Pero al mismo tiempo se ha dado un
creciente interés y compromiso de las Iglesias mds antiguas y
ricas, que ha dado por resultado un “intercambio de ideas,
informacidn, ayudas técnicas pastorales y materiales...”2, mu-
tuamente enriquecedor. Esta colaboracién debe continuar,
porque, para parafrascarel Salmo133,es bueno y dulce el estar

unidos los hermanos para trabajar por la difusién de 1a Palabra
dc Dios.

4. Atencion a los esfuerzos de las bases

Como organizacién mundial, la Federacion debe, por
necesidad, realizar actividades internacionales, tales como
publicaciones, encuentros regionales, asambleas plenarias,
cursos de entrenamiento comoel de Nemi, cerca de Roma, etc.
Pero el éxito de la Federacion dependera de la medida en que
ella seacapaz de promoverefectivamente el apostoladobiblico
anivel de las bases, bien sea de las conferencias episcopales
nacionales, de las diécesis 0, sobre todo, de las parroquias. Es
ahi donde se lleva a cabo la accién.

( CONCLUSION )

Las Asambleas plenarias se han convertido en puntosde
referencia en el rdpido desarrollo de la historia de laFBC. En
esta Asamblea estamos recordando los 25 aiios transcurridos
desde lapromulgacién de Dei Verbum y valorando los esfuer-
zos de la Federacién en promover sus directrices, Nuestra
oracién y esperanza es que todos descendamos de esta ciudad
de Bogot4, construida sobr¢ una montafia, llenos de entu-
siasmo por la Palabra de Dios que dura por sicmpre.

Notas:

1. Citado por el Presidente de la Federacién, Obispo Ablondi, al final de su
discurso en la Plenaria de las UBS en Budapest, 1988.

2. Vorgrimler, H. (ed), Comentario a los Documentos del Vaticano II,

Nueva York 1989, vol. III, 155-272.

3. Lumen Gentium, n. 16; Ad gentes,n.3

4. Sobre este punto cf. : Rolla A., “Le ‘cose imperfette e temporanee’ dell’
A.T. alla luce dell'antico vicino oriente”, Associazione Biblica Italiana;
Constituzione Consiliare Dei Verbum: Aui della XX Settimana Biblica.
Brescia, 1970, 387-398.

5. Federacién Biblica Cadlica, Directorio.

6. La traduccién CTS por Bartton, J.M.T. parece sugerir dos mesas al
traducir: “Ya sea que esto venga de la mesa de la Palabra de Dios o de la del
Cuerpo de Cristo... DV.21".

7.Rijks, P. , Una Guia de Traducciones Biblicas Catélicas, Vol. 2 Stuitgan
1989. El volumen 2 se centra en Africa.

8. Un ejemplo es el documento publicado ¢l 22 de febrero de 1975 por el
Secretariado parala Promocién de la Unidad delos Cristianos: “Colaboracién
ecuménica a los niveles nacional, regional y local”. Aqui aparece el “trabajo
biblico comiin” en segundo lugar en una lista de quince 4reas sugeridas. Es de
notar que la FBC es aqui mencionada expresamente. El documento se
consigue en: Flannery, A.. Vatican Colection, vol. 2, Leominster1982, p.153-
182. Ver también: Enchiridion Vaticanun V, 1096-1106.

9. Federacién Biblica Catélica, Directorio, p.25-28.

10. Op.cit., p.63 11. Op.cit, p.62 12.0Op.cit, p. 60

4 Difuntos beneméritos de la Federacion N\
Pese asujuventud, la FBC puede registrar ya en su historia el recuerdo de difuntos beneméritos, hacia quienes siente una grandeuda de gratitud.

Uno de ellos cs cl P. Stephen Hartdegen, OFM, muerto el 19 de diciembre dc 1989 a la edad de 82 aiios. Caractristica de sus 67 afios de vida
religiosay sus 57 de sacerdocio fue un dinamismo incansable en promover simultdneamente el estudio cientifico y el uso pastoral de 1a Biblia,
sobre todo como miembro activo, por mds de 50 afios, y presidente (1957-58) de 1aCatholic Biblical Association, y como directordel U.S. Center
for the Catholic Biblical Apostolate, dependencia de 1a Conferencia Episcopal (1970-1988). Parala FBC fue él quien primero 1a hizo presente
en los Estados Unidos, siendo miembro del Comité Ejecutivo desde sus inicios hasta la Asamblea de Malta (1978) y solucién a muchos

problemas econémicos en las primeras etapas. Yaen el lecho de muerte (operacién de céncer facial), se resistfa a suspender su trabajo: “todavia
tengo mucho que hacer”.

Elsacerdote D.S. Amalorpavadass es otra de las columnas de 1a Federacién, cuya muerte, ocurrida el 25 de mayo de 1990 en un accidente de
trafico cnlalndia, supatria, tenemos que lamentar. Para laIglesiacatélicade laIndia, “Amalor”, nacido en 1932, es considerado comola figura
que 1al vez contribuy6 mds a surenovacién conforme al espiritu del Concilio, especialmete como director del Centro Biblico, Catequético y
Linirgico Nacional (1966-1982), en Bangalore. Para la FBC fue é] uno de los “padres fundadores”, cuyos impulsos como miembro del C.E.
hasta 1986 y como moderador de dos Asambleas Plenarias (Malta y Bangalore) fueron decisivos para la formulacién de los Estatutos y la
orientacién general. Sus rectos mortales reposan en lacapillade 1a Anjali Ashram, un centro de didlogo entre el cristianismo y la espiritualidad
%dicional de la India, fundado (1982) y dirigido por €l hasta su mucrte. Requiescant in pace! /




Boletin DEIVERBUM 171 12

Federacion Biblica Catélica

INTRODUCCION

Cuando asumf la responsabilidad como quinto Secretario
General de nuestra Federacion en 1984, me presenté a los
participantes de la Asamblea Plenaria de Bangalore como su
co-laborador; lo recordardn aquellos de ustedes que partici-
paron en aquella Asamblea.

Ahora, luego de seisafios, quierodar cuenta no solamente de
mi trabajo como su co-laborador, sino de nuestra co-
laboracién.

En un informe de compaiieros que trabajan juntos no €s
posible - ni aun deseable - distinguir claramente lo que se
atribuye a uno o a otro de ellos. El progreso y los logros se les
acreditan a todos. Sin embargo, si informo sobre los ultimos
seis afios de la Federacion, lo hago desde el punto de vista del
Secretariado General, enfocando particularmente las ac-
tividades del Secretario General. Las contribuciones de la
oficinamiay nuestra se resumen enayudarala viday progreso
delaFederacion segiin los principios de solidaridad y subsidi-
aridad, ayudando asi a los miembros a rcalizar sus propias
tareas (jno haciendo el trabajo de ellos!).

{Cudl es la labor que nos propusimos realizar como co-
laboradores? ;Qué hemos logrado? ;Qué queda por hacer?
;Estas preguntas no son precisamente el tema del informe del
Secretario General! Por casi dos semanas estaremos ocupados
endarrespuestaaestas preguntas. Miinforme, entonces, tiene
que ser complementado durante estos dias. Al hacer esto,
nuestro propésito no sera dar cuenta exacta de nuestros
archivos, sinoelaborar un plan que tome enconsideracion tanto
nuestra realidad como nuestros suefios, la Palabra de Dios
como promesa y como desafio.

CUERPO

A. Nuestras tareas como co-laboradores
en el ministrio biblico pastoral

Nuestra tarea como (representantes de los) miembros de
nuestra Federacién y co-laboradores en el ministerio biblico
pastoral es doble: la Federacién como instrumento, y el
ministerio biblico pastoral como meta; ambasestan en el fondo
orientadas hacia la evangelizacién, hacia la “Nueva
Evangelizacién”. Nuestras tareas estdn en parte delineadasen
nuestros Estatutos y en las declaraciones finales de Malta 'y
Bangalore. Sinembargo, también emergen y se evidencian en
nuevas situaciones y desafios.

I. El Servicio del Secretariado General a la
Federacion

Antcs de hacer algunas reflexiones sobre el servicio del
Secretariado General a la Federacién, permitanme recordar
brevemente los origenes de nuestra Federacion y su mandato.

1. En primer lugar, la Federacién y su mandato oficial

1.1 La Federacién fue oficialmente fundada como la
organizacién en la Iglesia Catélica para el ministerio biblico
pastoral. Histéricamente, las iniciativas de varias personas y
las directrices del Papa Pablo VI 'y del Cardenal Bea llevaron
en 1969 ala creaciénde uninstrumento paralaimplementacion
delasnormasdel Concilio Vaticano I sobre 1a Palabra de Dios
enlas Sagradas Escrituras. Todadudasobreel cardcter oficial
delaFederaci6én debi6 quedar eliminadacon el reconocimiento
de sus Estatutos por la Secretaria de Estado del Vaticano en
1985, en virtud del cual se convirtié en una “organizacién
catélica internacional de caricter piiblico” (Cédigo Derecho
Canénico, 312, 1.1).

1.2 La Federacién debe pues sus origenes al Concilio
Vaticano Segundo. Asociaciones con ¢l mismo fin son in-
vitadas con gusto a unirse a ella como miembros. Pero al
mismo tiempo la Federacién como tal tiene que permanecer
fiel alaherencia y compromiso que le fueron confiados por el
Congilio. '

2. Ensegundo lugar, el Secretariado Generalalservicio de
laFederacion

2.1 Unay otra vez, durante los Gltimos seis afios, tuvimos
que enfatizar lo siguiente: la oficina de Stuttgart no es la
Federacién. ElSecretariado General en Stuttgartes unaoficina
al scrvicio de la Federaci6n.

2.2 Enconsecuencia, y porque nuestra organizacién consta,
por su naturaleza federativa, de miembros auténomos, nos
resistimos a “manejar” 1a Federacién desde nuestra oficina de
manera centralista. La descentralizacién fomenta mayor
participacion. Nuestros principios, como ya hemos dicho, son
los de solidaridad y subsidiaridad. Nuestra tnica tarea es
ayudaralos miembros en sus propias tarcas. No deseamos dar
directrices; favorecemos el intercambio y la interaccidn.

2.3 En conformidad con la naturaleza de la Federacién y
ademds por la falta de recursos econémicos, nuestra oficina
operaenunaescalamdasbien modesta. Ordinariamente conta-
mos con seis personas, dos a tiempo parcial y cuatro a tiempo
completo. Sin embargo, para salir adelante con la carga de
trabajo de nuestra Federacion, siempre en aumento, hemos
tratado de suplir la faltade personal manteniéndonos al diacon
los derrallos tecnolégicos.

ll. Los servicios del Secretariado General

Nuestra oficina provee principalmente tres servicios:

1. Enprimer lugar: el servicio de contacto personal cercano
con los miembrosde laFederacion, con sus oficiales y comités
(el Comité Ejecutivo, la Junta Directiva y los coordinadores
regionales), y con organizaciones de intereses similares (como
los organismos de ayuda econdmica, las Socicdades Biblicas
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Unidas, etc.). Estastareas son llevadas acaboen gran parte por
el mismo Secretario General,a través de visitas personales y su
participacién enreuniones, como también a través de lacorres-
pondencia. De esta manera, su tiempo se divide entre su
presencia en la oficina y sus viajes.

ElComité Ejecutivoestdconvencidode que el progresoy los
logros en la Federacién se deben en gran parte a los contactos
personales y a las visitas - no solamente del Secretario General.
Mons. Ablondi ha viajado muchisimo en favor de la
Federacién (por ejemplo a Singapore, las Filipinas, China,
Portugal, etc.). De nuestraoficina, el P. PietRijks ha estadoen
Colombia, Bolivia, Rwanda, Zaire y Kenya; el Pbro. Marc
Sevin en Chipre (dos veces), Rwanda, Zaire y Canad4 (en
compaiiia de Frangois Tricard).

2. El segundo servicio de la oficina: intercambio de
informacidn sobre los miembros y sus actividades. Esto se
hace principalmente a través de nuestro Boletin DEI VER-
BUM, sucesor d¢ WORD EVENT, del cual el Pbro. Marc
Scvin es editor principal.

a) La Asamblea Plenaria de Bangalore recomendé que
promoviéramos la distribucién de Word Event y La Palabra
Hoy (3.1.2.8), y también “hacer disponible material en inglés,
espaiiol, francés y portugués”.

Word Event, publicado solamente en inglés, pretendia ser
una revista biblico-pastoral. En 1986 ¢l Comité Ejecutivo
decidi6 producir una publicacién menos ambiciosa que Word
Event, peroala vez sirviendoamas miembros de 1aFederacion
y de mejor mancra. Sentimos que una revista biblico-pastoral
iba m4s alla de las posiblidades de nuestra oficina. Para ser
pastoral, tenia que ser concreta y “en contexto”. Ademds, no
nos podiamos permitir publicar solamente en inglés, dejando
sin servir amuchos de nuestros miembros. De estamanera, el
formato de nuestra publicacién se redujo a proporciones mas
modestas; en cambio, se ampli6 el nimero de lectores. Como
resultado, la Federacién ha llegado a ser mejor conocida, ya
que el boletin se publica hasta ahora en tres idiomas y alenta-
mos a nuestros miembros a difundir 1o que encuentren dtil en
¢l. Para obtener material para ¢l boletin dependemos de
nucstros micmbros - a través de las publicaciones que nos
envian, de la correspondencia personal o de nuestras visitas a
ellos.

Propusimos a los miembros del Comité Ejecutivo y a los
Coordinadores Regionales que cadaniimero se enfocaraa una
region. Se clabor6 un calendario de aportes de las diversas
regiones, pero s6lo nos llegaron unas pocas contribuciones, de
suerte que el sistema como tal no funciond.

b) La Palabra Hoy continida apareciendo en su formato
tradicional, editado por la oficina regional de la Federacién en
Bogota. En varias ocasiones se ha discutido si, ademds de La
Palabra Hoy, se debe publicar el boletin DEI VERBUM
lambiénen cspaiiol. Esta Asamblea Plenaria podriatomaruna
decisién al respecto.

c) Después de la Asamblea Plenaria de Bangalore, nuestra
oficina publicé también la documentacién de la IIT Asamblea
Plenaria, el directorioen seis idiomas (inglés, francés, alemdn,
italiano, esparfiol y portugués) y varias hojas sueltas de
informacién.

d) El“Manual paracl Apostolado Biblico”, recomendadocn
Bangalore (3.4.1), ain no ha sido realizado. Nos encontramos
con varias dificultades a este respecto:

- No qued¢ suficientemente claro qué se entendia por tal
manual. Paraalgunos, el directoriomencionado anteriormente
cumplia el propdsito.

- Nuestra oficina se encontrd sobrecargada por tal
recomendacidn a causa de la falta de personal (especialmente
después de emprender la publicacién del Boletin DV en tres
idiomas) y por faltade especializacién (la misma objecion para
la publicacién de una revista biblico-pastoral).

- En la reunién del Comité Ejecutivo del 1987 concluimos
que un manual biblico pastoral podria ser realizado mucho
mejor anivel regional de la Federacién. Tanto Latinoamérica
como Asia prometieron elaborar tal manual. Se intentaron dos
ensayosen Latinoamérica, unoen espafiol y otroen portugués;
esperamos que algin dia se concluyan y vean la luz del dia.
iTenemos la misma esperanza para Asia!

¢) Una publicacién que vale la pena destacar es la Guia de
traduccionesbiblicascatélicas, porel P. PietRijks, encargado
del departamanto de proyectos de nuestra oficina. Los
volimenes I (Pacifico) y II (Africa) han sido completados
luegode intensos afios de cuidado y dedicacién. Los préximos
volimenes, yaprogramados, son los de Asia y Latinoamérica.
El catdlogo fue un resultado del trabajo de evaluacién del P.

Rijks de proyectos biblico-pastorales para los organismos de
apoyoecondmico.

3. Eltercer servicioque ofrece nuestraoficinaes el de ayudar
a los miembros y a otros a obtener fondos para proyeclos
biblico-pastorales. E1P. Piet Rijks hallevado esto a cabo muy
habilmente desde 1979, evaluando estos proyectos y
recomendandolos a los Organismos de Ayuda econémica
europcos. A lolargodelosafios se haestablecido unarelacién
deconfianzaentre nuestraoficina y tales organismos, de la cual
no solamente se han beneficiado nuestros miembros y los que
han presentado proyectos, sino también nuestra oficina. Mas
del60% del sostenimicntoeconémicode nuestraoficina, como
sedctallaeneclinformedel tesorero, viene de estos organismos.

Les debo una palabra de sincero reconocimiento en esta
ocasion a mis co-laboradores en la oficina de Stuttgart. A
menudoel Sccretario General recibe el reconocimiento porlo
quecl equipodel Secretariado General deberia serencomiado.
En la rcalizacién y esfuerzo diario del trabajo de nuestra
oficina, su ardua labor y dedicacidn sc consideran a menudo
comoalgoobvio. Enestaocasién, y en ptiblico, deseo remediar
estoy estoy seguro de que ustedes se uniran ami paraagradecer
a cstos co-laboradores.

B. Las tareas de la Federacion y nuestra
oficina

Luego de estas observaciones gencrales e introductorias
sobre la Federacion y el Secretariado General, permitanme
referirme ahoraa las dos tareas o inquietudes de la Federacién
y de nuestra oficina, a saber, la promocién de la Federaci6n y
la promocién del ministerio biblico-pastoral.

I. La promocién de la Federacion
Bajo este titulo deseo tratar: 1) la membresia; 2) la

organizacién y estructura de la federacién; y 3) nuestra
relacién con organizaciones de interés comuin.,
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1. Membresia

La promocion de la Federacién significa, ante todo, ganar
nuevos miembros. Nuestros Estatutos (Artic. IV, 3.3) y la
Declaraci6n Final de la Asamblea Plenaria de Bangalore (3.2.1
y 3.3.11) nos recuerdan esta obligacién, que es de todos los
miembros.

1.1 Estadisticas

Una mirada a nuestras estadisticas nos muestra que al pre-
sente estan afiliados a nuestraFederacién 72 miembros plenos
y 158 miembros asociados, lo que significa un aumento de 12
y 63 respectivamente.

Unos pocos miembros asociados han cancelado su
afiliacién. Otros 20 - todosellos diécesis de los Estados Unidos
- s¢ han borrado de nuestras listas. Se habian afiliado como
resultado de una campafia de recaudacién de fondos conducida
porel P. Stephen Hartdegen en el 1984. Posteriormente, apesar
de cantas frecuentes de invitacién ¢ indagacién, no han ma-
nifestado ya interés por 1a Federacién.

1.2 De mayor interés que las estadisticas, para una
descripcién del perfil de 1a Federacién, podria ser un desglose
de los nuevos miembros segiin las diferentes categorias y
regiones.

a) Segtin las categorias

* Organizaciones comprometidas en el ministerio biblico

pastoral: 22
- Didcesis 3
- Ordenes o Congregaciones religiosas: 19
« Provincias 15
* Generalatos 3
* Asociaciones 1
* Organizaciones que hacen disponible 1a Bibliaa través de
- Traducciones 2
- Distribuciéon 1
* Centros de formacidn: 33
- Biblico 18 (uno de ellos es también catequético y

linirgico)
- Pastoral 7
- Catequético 3
- Teol6gico 3

- Espiritual 2

* Centros de promocién del uso pastoral de la Biblia: 5
- Evangelizacién 4
- Comunicaciones sociales 1

b) Segiin las regiones

Plenos Asociados
Africa 1 4
Américas 4 16
Asia/Oceania 2 22
Europa/Medio Oriente 5 21

1.3 Paraunaevaluacién delcrecimientode laFederaciénen
membresia, ofrecemos aqui unas observaciones y preguntas:

a) Miembros plenos en nuestra Federacion no son las
Conferencias Episcopales en si, sino un centro, institucién u
organizacién designado por ellas y que funciona como su
“brazo de accion” para el ministerio biblico-pastoral.

b) Nuestros actuales Estatutos conticnen una cldusula
(Artic. IV,1.1) segin la cual cada pais puede tener un solo

Miembro Pleno. Esta cldusula nos ha creado problemas. El
Comité Ejecutivo decidi6 en 1989 mantenerla, porque la
membresfa no es cuestién de prestigio sino mas bien de
servicio. Ademds, hay que ser practicos: jcudntos Miembros
Plenos podrian proveer paises multi-culturales, multilingiies
como la India! Para evitar disputas, seguimos a las Naciones
Unidas para designar lo que es “pais”, y el Anuario Pontificio
para determinar las “Conferencias Episcopales”.

c) Conrelaciénalos Miembros Asociados, nuestros Estatu-
tos se expresan en términos generales: “cualquierorganizacién
o entidad catélica comprometida en cualquier forma de apos-
tolado biblico”. Un listado de las actividades que constituyen
unaformadeapostolado biblico hasido elaborado paranuestro
reglamento.

d) Seria beneficioso introducir una tercera categoria de
relacién con (en) la Federacién, la de “padrinos”, organi-
zaciones o personas individuales que apoyan a los miembros
plenosy asociados con su contribucién econémica o espiritual.
Un buen nimero de nuestros actuales miembros asociados
preferirfan estar en tal categoria.

e) Lacuestién de miembros no-activos hasurgidoa menudo.
¢ Qué puede hacerse para “re-activarlos™? ;Es ésta la respon-
sabilidad de los Coordinadores Regionales, del Comité Ejecu-
tivo o del Secretariado General?

f) Ennuestros Estatutos hafaltado hastaahora unaprovisién
relativa al cese en la membresia . En los nuevos Estatutos se
indicar4n las razones para cesar y el procedimiento que se ha
de seguir.

g) Lasdeclaraciones finales de Malta (1,1; I1,6) y de Banga-
lore (3.3.11) insisten sobre la coordinacién del ministerio
biblico-pastoral a nivel nacional. En algunos paises se han
tomado en serio estas recomendaciones, en otros ;queda
mucho por hacer!

Me gustaria aprovechar esta oportunidad para agradecer
carifiosamente a todos los miembros que he conocido en su
propio pais y en numerosos tallcres de diferentes niveles. Para
mi, el mayor beneficio personal a través de estos afios ha sido
elllegar aconocer a tanta gente tocada por 1a Palabra de Dios
y comprometida con ella.

2. La organizacidn y estructura de la Federacidn

Enestaseccion trataré: 1) nuestros Estatutos y Reglamentos;
2) el Comité Ejecutivo; 3) los desarrollos hacia la
regionalizacion.

2.1 Estatutos y Reglamentos

Nuestros Estatutos, como ya mencionamos, tienen desde
1985 el sello de aprobacién del Vaticano. Las experiencias de
los ultimos afios y el crecimiento de la Federacién, sin em-
bargo, condujeron al Comité Ejecutivo a preparar una version
modificaday puestaal dia, que necesita discutirse y ser votada
durante esta Asamblea Plenaria. Preparar un Reglamento,
comolopidi6 la Asamblea Plenaria de Bangalore, no fue fécil,
ni tampoco posible sin antes haber tenido suficiente experien-
cia prictica en la Federacién. Se elabor6 ya un borrador. Ya
que los Reglamentos son una interpretacion y aplicacién de los
Estatutos, su aprobacién cac bajo la competencia del Comité
Ejecutivo.
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2.2 Comité Ejecutivo

Las reuniones anuales del Comité Ejecutivo, como las
prescriben nuestros Estatutos, se han llevado a cabo regu-
larmente.

a) La eleccién del lugar de reunién fue determinada por
varias consideraciones:

1985 - Schéntal, Alemania (cerca de Stuttgart). Los miem-
bros del CE tuvieron la oportunidad de conocer la oficina del
Secretariado General, de las Sociedades Biblicas Unidasy de
otras instituciones biblico-pastorales catélicas y protestantes,
elc.

1986 - Nemi (Roma), Italia. El CE tuvo una audiencia con
cl Papa Juan Pablo II, se reuni6 con la Comisién Biblica
Pontificia, visité el Instituto Biblico Pontificio y otras insti-
tuciones de interés. El CE conoci6 también el lugar del curso
biblico-pastoral Dei Verbum.

1987 - Knigstein, Alemania, lugar del organismo de ayuda
econdmica “Iglesia Necesitada”. (Laseleccion del lugar tuvo
mds bien valor simbélico jyaque laoficinade laFederacién se
encontraba en dificultades econémicas durante ese afio!)

1988 - Chicago, USA. Acogimos la oferta del Cardenal
Bernardin de utilizar su seminario gratis. Esto nos dio laidea
de buscar padrinos para las siguientes reuniones, jy, de hecho,
encontramos uno para la siguiente reunién!

1989 - Maredsous, Bélgica. El Abad del Hno. Poswick nos
ofrccié gentilmente la abadia de Maredsous con su rica y
muliifacética tradicién de ministerio biblico-pastoral.

b) En 1985 y 1986 la agenda trat6 sobre el cumplimiento de
las resoluciones de Bangalore. En 1987 sc tomaron las
primeras decisiones sobre 1a Asamblea Plenaria de 1990 para
quelasreunionesde 1988 y 1989 sc centraranen la preparacion
parala AsambleaPlenariade Bogotdy sutema, “LaBibliayla
Nucva Evangelizacién”. El desarrollo de las estructuras re-
gionales fue considerado en todas estas reuniones.

¢) Los miembros del CE no son personas individuales (con
excepcion de tres micmbros ex-officio), sino mas bien organi-
zaciones-miembros de la Federacion que envian delegados al
CE. Paralograrcolaboracién y continuidad, seriadeseable que
los representantes de nuestros miembros no cambiaran a
menudo.

d) Dos cuestiones han surgido unay otra vez conrelaciénal
Comité Ejecutivo:

- {Cudl es el papel de los Coordinadorcs Regionales y su
rclacién con el CE? Los Coordinadores Regionales han
asistido alasreuniones del CE, algunos con regularidad. Ellos
han contribuido mucho compartiendo informacién sobre la
Fedcracién en su drea y han contribuido significativamente a
las discusiones, ;pero no podian votar!

- (Es necesario tener un Comité Ejecutivo tan grande,
compuesto de 16 miembros?

- El CE propone una modificacién de los Estatulos en
relacion a esto:

« que se reduzca el niimero de miembros del CEde 1629
(3 ex officio, representantes de 4 Miembros Plenos y de 2
Micmbros Asociados)

« que el CE se reiina por lo menos cada dos afios (en vez de
cada afio)

« los Coordinadores Regionales pueden ser invitados a las
rcuniones del CE y a reuniones especiales para ellos (re-
glamentos).

En cuanto a las actividades de la Junta Directiva, se han
preparado informes detallados por el (vice-) presidente (chair-
man) y el tesorero.

Concluyo esta seccién de mi informe con una palabra de
agradecimiento también al Comité Ejecutivo y a la Junta
Directiva. En las reuniones con ellos, por lo menos una o dos
vecesal afio, hemos llegado a ser no solamente un equipo, sino
una verdadera comunidad de amigos.

De estos dos gremios, con el P. Leo Mahon y el P. Florencio
Galindo como sus respectivos presidentes (chairmen), me
gustaria destacar y ofrecer mi agradecimiento a nuestro
presidente y a nuestro(s) tesorero(s).

Nuestro amable presidente, Mons Ablondi, no sélo ha con-
tribuido grandemente a lograr que la Federacién sea conocida
y respetada, sino también me ha hecho la tarea de Secretario
General verdaderamente ficil. Cuando el Comité Ejecutivo
nos reeligié en 1988, se dio cuenta de que nos habiamos
convertido en un buen equipo. Si, y permitanme afiadir, nos
hemos convertido en amigos a través de estos afios.

Durante los tiltimos secis afios dos tesoreros han servido
hdbilmente a la Federaciéon. Antes y durante la Asamblea
Plenaria de Bangalore, yo pedi al P. Piet Rijks de la oficina de
Stuttgart que asumiera la responsabilidad, aunque no sin
escuchar suobjecién de que el tesorero deberia seralguien “de
afucra”. Durante su reunién del 1987, el Comité Ejecutivo
decidi6 acceder a la peticion presentada por el P. Rijks y
relevarlode latesoreria. El Hno. Fernando Poswick asumié el
cargo - en unmomento en que lasituacion financicra de nucstra
oficina no andaba bien. Le debemos al P. Rijks y al Hno.
Poswick un agradecimiento enorme por agarrar al toro por los
cuernos al tratar de llevar y mejorar nuestras finanzas.

2.3 Regionalizacién

Una Federacidn, por su propia naturaleza, representa com-
partiry trabajar juntos (cf. Artic. Il yII1,4). Desdela Asamblca
Plenaria de Malta se le ha puesto énfasis a la cooperacién
internacional y regional (cf. Nos. 13 y 18). La urgencia y
necesidad deesto fueronreafirmadas en la Declaracion finalde
Bangalore (3.1).

Ahora, luego de otros scis afios, ¢l desarrollo mds significa-
tivo en la Federacién parece haberse dado en el 4rea de la
“regionalizacién”. Totalmente cn la linca del énfasis de la
Federacion en la(s) iglesia(s) local(es), la regionalizacién se
reficre no solamente a la organizacidn efectiva, sinotambiéna
la rcalizacién del ministerio biblico-pastoral “en contexto”.

a) Como s¢ documenté en la coleccién “Declaraciones
Finalesentre Bangalore y Bogota”, talleres yreuniones region-
ales y/o subregionales se llevaron a cabo en todas partes de la
Federacion:

Africa: Nivel regional: 1990 (Nairobi)

Américas: Nivel regional: 1985 (Bogotd),

1987 (Bogotd) y 1989 (Mendes, Brazil).
Nivel sub-regional: Cono Sur: 1990
(Buenos Aires)

Asia/Occania: Nivel regional: 1985 (Hong Kong) y 1988
(Singapur)
Nivel sub-regional: Paises de lengua
mandarina: 1987 (Taipéi) y
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1990 (Hong Kong). Sur de Asia: 1989
(Bangalore)
Oceania: 1989 (Sydney)

Europa/ Medio Oriente:

Niveles subregionales:

* Europa Central: 1985 (Budapest), 1986 (Innsbruck),
1987(Zagreb), 1988 (Brixen/Bressanone), 1989 (Amsterdam)

* Sur de Europa: 1987 (Madrid), 1988 (Nantes), 1989
(Lisboa)

* Medio Oriente: 1985 y 1988 (Chipre)

* Roma: anualmente desde el 1985

b) En las reuniones del Comité Ejecutivo hemos estado
buscando una manera de dividir y sub-dividir 1a Federacion.
Finalmente hemos llegado a una divisién en cuatro regiones
con sus respectivas sub-regiones. Esta divisién no ha sido
dictada “desde arriba”, mas bien se desarroll6 “desde abajo”.
Tampocodebeserconsideradacomodefinitiva. Enladivision
en cuatro regiones, a saber, Africa, Américas, Asia/Oceaniay
Europa/Medio Oriente, los miembros de pleno derecho estin
distribuidos parejamente (entre 16 y 20 en cada regi6n). Tal
divisién en sub-regiones podria favorecer una colaboracién
mas efectiva a nivel local.

¢) Los coordinadores sub-regionales son de suma importan-
cia para la regionalizacién. El ritmo de progreso en laregion
depende muchisimo de ellos. Esto tiene consecuencias
précticas.

- Los coordinadores sub-regionales necesitan status oficial
en los Estatutos.

- Sus funciones y responsabilidades deben estar formuladas
en el reglamento.

- Tanto los miembros de las respectivas sub-regiones como
¢l Secretariado General deben ayudar a que las sub-regiones
funcionen bien, proveyendo el personal y los recursos
econémicosnecesarios.

d) La Asamblea Plenaria de Bangalore recomendé ¢l “esta-
blecimiento de lazos con federaciones continentales oregion-
ales de las Conferencias de Obispos,como SECAM, CELAM,
FABC?”, lo cual ha tenido diversas reacciones y logros.

En América Latina, la Federacion estd oficialmente re-
lacionada con el Departamento de Catequesis del CELAM.
Aunque algunos de nuestros miembros estdn convencidos de
que en Latinoamérica nada acontece sin el CELAM, otros

temen que la conexién de la Federacion con CELAM es
demasiadoestrecha.

En Africa, el Centro Biblico para Africa y Madagascar
(BICAM), una creacién de SECAM, ha tomado el lugar de
“Servicios de Africa” de la Federacién. Funciona como el
“brazo de accién” de la Comision del SECAM de la Biblia,
“Comibible”. A causa deestadependenciadel SECAM,seha
esperado mas del SECAM que de los propios miembros de la
Federacion.

En Asia, la Federacién ha establecido lazos con la
Federacidn de Conferencias de Obispos de Asia a través de la
Oficina para Laicos - tomando en serio la insistencia de la AP
de Bangalore sobre el laicado.

¢) Una palabra de agradecimiento

Co-laboradores a quienesla Federacién debe muchoson los

Coordinadores Regionales y sub-regionales. Ellos no ticnen
status oficial todavia segiin los Estatutos actuales; sinembargo,
cualquier progreso logrado en la Federacién en los tiltimos seis
afios en cuantoa“‘regionalizacion” se debe en gran parte aestos
coordinadores. Los adelantosen este camino no se han logrado
ala misma velocidad en todos los lugares, pero la Federacién
en su totalidad estd definitivamente progresando en esta
direccién. Los frutos de sus esfucrzos estdn parcialmente
documentados en la coleccién de declaraciones finales.

Aunque todos los coordinadores merecen reconocimiento,
algunosde ellos pueden ser sefialadosen particular: el P. César
Herrera, coordinador de Latinoamérica desde 1979 y organi-
zador de esta asamblea; el P. Wim Wijtten, coordinador del
Sureste de Asia, quien ha viajado extensivamente para visitar
los miembros en su sub-regién; el P. Wim Hoekstra, de la sub-
region de Oceania por ofrecer tanto tiempo y energia a la
formulacién de nuestros Estatutos y reglamentos; el Dr.
Norbert Hoslinger, de Austria, quien ha coordinado desde
1972 la Asociacidn de Organizaciones Biblico-Pastorales de
Europa Central (AMB) y ha tratado a través de estos afios de
mantener el contacto con representantes de los paises anteri-
ormente socialistas de Europa; el P. Dominic Chan, de Hong
Kong, el primer coordinador de la nueva entidad “Asocia-
ciones Biblicas Catélicas Unidas Chinas”, la cual serd de
muchisima importancia para la comunién con los catélicos y
otros cristianos de China continental.

3.Relacion con organizaciones de interés comiin

3.1 Los Organismos de ayuda econémica

a) Desde 1972 nuestra Federacién haestablecido y constan-
temente mejora los contactos con Organismos Catélicos Eu-
ropeos que proveen fondos para poder ayudar a nuestros
miembros a financiar sus proyectos biblico-pastorales. Aldia
conel énfasisenlaiglesialocal, hacemos esto de manera “des-
centralizada”.

b) Nuestra oficina es un centro de servicio tanto para los
organismos de ayuda como para nuestros miembros (también
paraotrosagentes de proyectos biblico-pastorales). Tratamos
de ayudar a los que solicitan ayuda, sugeriendo cuél de tales
organismos estaria dispuesto a apadrinar el proyecto; también
ayudamosaestos organismos, dandoles una evaluacion lo més
objctiva posible de los proyectos. El P. Rijks ha estado
haciendoéstocon ininterrumpida correspondencia y llamadas
telefonicas y con frecuentes visitas y reuniones, especialmente
lareunién anual conrepresentantes de todos losorganismos de
ayuda, a la cual asiste también el Secretario General.

c) Hasta qué punto existe y se ha intensificado actualmente
larelacién con los organismos de ayuda, es evidente desde las
estadisticas sobre sus crecientes contribuciones a los proyectos
biblico-pastorales y al funcionamicnto de nuestra oficina,

3.20rdenes y Congregaciones Religiosas

La promocién de los contactos con ellas fue recomendada
porla Asamblea Plenaria de Bangalore (3.1.2.4). Se hanhecho
intentos - aunque los resultados no son tan impresionantes.

En Austria, 1a Conferencia de Superiores Religiosos (Su-
periorenkonferenz) se ha convertido en Miembro Asociado.

En Alemania hemos sido invitados varias veces a las re-
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uniones anuales del Consejo Misional Catélico Aleman
(Deutscher Katholischer Missionsrat) - en una ocasién como
orador principal sobre el tema “Biblia y Misi6n”.

En América Latina mostramos interés en el proyecto
“PALABRA-VIDA” - jque ha sido tan desafortunado! - de la
Conferencia Latinoamericanade Religiosos (CLAR). Person-
almente estuve presente en unareunién del equipo que elaboré
las directrices del proyecto (Quito 1988). Nuestro Comité
Ejecutivo ha enviado una carta de solidaridad al presidente de
laCLAR, expresando nuestra esperanza (jteniendo en menteel
compromiso de Bangalore con el ministerio profético!) de que
el proyecto continiie.

EnRoma se hicieron varias visitas a las oficinas de 1a Unién
de Superiores Generales de Congregaciones Religiosas, tanto
de varones como de mujeres (USG y UISF). A través deellos
distribuimos informaci6n sobre la Federacién y 1a Asamblea
Plenaria de Bangalore como también el directorio/manual de la
Federacion. También mantuvimos contacto regular con
SEDOS, el Servicio y Centro de Documentacién de las Or-
denes Misioneras en Roma. El P. Rijks y yo fuimos los
oradores principales sobre el tema “Biblia y Misién” en una
reunién de un dia. En ocasién de su 25 aniversario, SEDOS
solicité su afiliacién ala Federacién como Miembro Asociado.

3.3 El Consejo Pontificio para la Promocién de la Unidad
entre los Cristianos

a) La Federacién, desde su fundacién bajo el Cardenal Bea,
ha tenido lazos histéricos con este Consejo (anteriormente:
Secretariado). Una persona designada por el Consejo, anteri-
ormente Mons. Mejia, actualmente el P. Fumagalli, es micm-
bro ex-officio del Comité Ejecutivo. Nuestro Presidente,
Mons. Ablondi, ha sido recientemente nombrado miembro de
este Consejo.

b) A través de los afios, el Consejo ha mostrado gran interés
en el trabajo de la Federacién. En varias ocasiones Mons.
Ablondi y yo hemos sidoconsultados en materias que concier-
nen la colaboracién con las Sociedades Biblicas, particu-
larmente en relacién con las nuevas “Directrices para la
colaboracién en la traduccién de la Biblia”, el “Proyecto de
Estudio de la Biblia” de la SBU, y el nuevo Directorio
Ecuménico.

¢) Desde que la Asamblea Plenaria de Malta reccomendd
“establecer lazos con otros cuerpos como la Comisién Biblica
Pontificia” (I1,20), hemosinvitadoal Secretario de laComisién
Biblica dos veces a nuestras reuniones (1985 y 1986). Yo
mismo tuve la oportunidad de presentar la Federacién a los
miembros de la Comisién. En 1986, cuando coincidieron en
Roma las reuniones anuales de nuestro CE y de la Comisién,
compartimos una comida juntos. Pero no se ha logrado nada
masalld de estos contactos amistosos. Sinembargo, el discurso
del Papa a la Comisién en abril de 1989, “La exégesis debe
servir ala Evangelizacién”, es de gran importancia.

3.4 Las Sociedades Biblicas Unidas

a) La colaboracién de la Federacién con las SBU es men-
cionada y recomedada en nuestros Estatutos (Artic. I11,7),
como también en las declaraciones finales de Malta (1,8) y
Bangalore (3.3.2y 3.4.4). Aunque lacolaboracién mas signi-
ficativa debe ser a nivel local y regional, la relacién entre la
Federacién y las SBU a nivel global, atravésdel Presidente de
la Federaci6n y del Secretario General, no ha sido insignifi-
cante.

b) Mons. Ablondi, miembro desde hace mucho tiempo del
ComitéEjecutivo Europeo de las SBU, y miembro desde 1988
de su Comité General, participa en las reuniones regulares de
los directivos de las SBU, lo cual le ha dado la oportunidad de
promover contactos entre las Sociedades Biblicas y nuestra
Federacién.

¢) Desde 1972 hasta 1988 el Secretariado General de las
SBU estuvo ubicado en Stuttgart. Mis predecesores y yo
frecuente y convenientemente nos reunimos y compartimos
con el Secretario General de las SBU, el Dr. Ulrich Fick. De
esta manera nos mantuvimos al dia el uno al otro en lo que
acontecia en nuestras organizaciones. En mis viajes me pro-
puse hacer visitas de cortesia a las oficinas de las SBU cuando
eraconveniente.

d) Los acontecimientos mds significativos en las relaciones
FBC-SBU durante los iiltimos afios han sido:

- Participacién como invitados en unareunién del Secretario
General de las SBU con sus cuatro secretarios regionales en
Lisboa (1985)

-Participacién como delegados fraternales en lareunién del
concilio general en Budapest (1988)

- Participaci6nen la publicacién de las nuevas “Directrices”
en Roma (jluego de varios afios de preparacion!) y su
presentacién al Papaen 1987

¢) En esta ocasién deseo expresar mi mds sincero agradec-
imiento al Dr. Cirilo Rigos, el actual Secretario General de las
SBU, por todos sus esfuerzos a través de los afios de parte de
las Sociedades Biblicas en nuestro interés comiin - 1a Palabra
de Dios en las Sagradas Escrituras.

3.5 Organizaciones de medios de comunicacién

Las respectivas recomendaciones de Bangalore (3.1.2.4)
para establecer lazos con organizaciones de medios de
comunicacién como UNDA/OCIC y UCIP hansido cumplidas
s6loparcialmente.

Algunos miembros del Comité Ejecutivoestuvieron presen-
tes en reuniones regionales de UNDA/OCIC en Seiil (1985) y
Quito (1987).

El Secretario General visité ¢l secretariado general de
UNDA/OCIC al comienzo de su servicio como secretario.

Los secretarios de UNDA/OCIC visitaron al CE durante su
reuniénen Maredsous en 1989. Se llegé al acuerdode intentar
enviar copias de nuestro boletin Dei Verbum a todos los
miembros de UNDA/OCIC. Es importante mencionar en
relacién a ésto que algunas organizaciones de medios de
comunicacién estdn afiliadas a nuestra Federacién como
miembros asociados. Una de ellas, el Centro de Biblia y
Computador, de Maredsous (Hno. Fernando Poswick), ha
creado su Asociacién internacional de Biblia y Computador
(AIBI). El equipo del Hno. Poswick fue recibido reciente-
mente en audiencia privada por el Papa Juan Pablo II.

I1. Promocién del ministerio biblico-pastoral

Luego de tratar la promocién de la Federacién, comentaré
mds directamente en esta parte de mi informe sobre la
promocion del ministerio biblico-pastoral.

1. El ministerio biblico-pastoral

En esta seccidn introductoria me gustaria ofrecer algunos
puntos de vistasobre el apostolado biblico o ministerio biblico-
pastoral.
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1.1 Nuestros Estatutos

Elarticulo ITI de nuestros Estatutos formula sucintamente el
prop6sito de la Federacién como *“poner la Palabra de Dios al
alcance de todos”. De la siguiente lista detallada de tareas es
obvio que el ministerio biblico-pastoral no solamente significa
“promover traducciones y amplia distribucién” de las Escritu-
ras (II1,1), sino también “promover el estudio” de la Biblia
(111,3), y ademds “promover una preocupacién pastoral que
esté s6lidamente fundada en las Escrituras” (I11,2).

1.2 “Acompaiiamiento”

Elministerio biblico-pastoral puede sercomprendidocomo
acompafiamiento. Felipe acompaii6 al Etiope en su camino -
ayudandole no solamente a comprender el texto, sino
anuncidndole la Buena Nueva de Jesis, conduciéndole al
bautismo; y el mismo Seiior resucitado acompafié a los
discipulos de Emaiis en su camino - de la tristeza a la alegria,
abriéndoles las Escrituras y compartiendo la comunién de la
mesa. El ministerio biblico-pastoral conlleva estas y otras
formas similares de acompafiamiento.

a) El mensaje central de las Escrituras es una persona -
Jesucristo.

b) Delo que se tratano es de ofrecer una bella interpretacion
del texto. Diosesdemasiado grande y rico para ser encasillado
en una férmula y para ser comprendido por una interpretacién
simplista. Es aceptado (o debe serlo) que la Biblia puede
conduciraconvicciones diferentes.

¢) Sinlectores, laBibliaesun libromuerto. Peroloslectores
dela Biblia se encuentran en circunstancias concretas y diver-
sas. Desde sus trasfondos y pre-comprensiones respectivas,
ellos se acercan a la Biblia con la riqueza de diversos tipos de
lecturas. El ministerio biblico-pastoral ayuda a lograr com-
prender la riqueza de las diversas interpretaciones segiin el
ticmpo y el lugar. La lectura de la Biblia en el contexto de
Latinoamérica nodebe ser lamisma de Europa, lade Africano
debe ser la misma de Asia. La diversidad de lecturas en
contexto (j’regionalizacién™) no debe ser ocasién de
escdndalo sino de gozo.

d) Laconfrontacién y comparacién de varias lecturas entre
si cs también un medio para no absolutizar una cierta lectura/
interpretacion y evitar la trampa del fundamentalismo. El
ministerio biblico-pastoral debe promover tal confrontacién.

¢) El propésito del ministerio biblico-pastoral no es sola-
mente consolarnos y fortalecernos en certidumbres, sino
también sacudirnos y desafiarnos anosotros, anuestraIglesia,
a nuestras iglesias. jEl ministerio biblico-pastoral nos abre
perspectivasantes desconocidas!

2. Aspectos concretos yactividades del ministerio biblico-
pastoral

Consideraré algunos aspectos y actividades concretas del
ministerio biblico-pastoral para evaluar nuestros logros y
planificar para ¢l futuro. Trataremos 1)concientizacién, 2)
provision, 3) formaci6n y 4) refleccién/investigacion.

2.1 Concientizacion

a) Malta y Bangalore

La Asamblea Plenaria de Malta afirmé la conviccién de la
Federacion aldecir: “Solamente a través de unaespiritualidad
biblica profundamente enraizada pueden los cristianos vivir
susrolesespecificos en el mundo y contribuira laconstruccién
dc una nueva sociedad basada en los valores y visién cris-

tianos” (I,1). La Asamblea Plenaria de Bangalore percibié que
el “ministerio biblico” debe estar “en el centro de la misién
evangelizadora de la Iglesia” (1.3). Al mismo tiempo le dio
nuevo énfasis a la “centralidad de la Biblia en la labor de
evangelizacion de la Iglesia” (2.4.1), de lo que encontramos
eco en su recomendacién, “hacer del apostolado biblico una
prioridad en la prictica pastoral y alentar un uso pastoral de la
Biblia que no se limite a la liturgia y catequesis” (3.2.2).

b) “Demasiado olvidado™

Sin embargo, debemos recordar a este respecto las tan
citadas palabras de Juan Pablo 11, dirigidas a nuestro Comité
Ejecutivo en 1986, acerca de que la Constitucién sobre la
Divina Revelacién ha sido “demasiado olvidada”. En mi
propiaexperienciaen el ministerio biblico-pastoral pormasde
veinte afios, he escuchado innumerables veces la queja de
laicos, de que los sacerdotes 0 no estan interesados 0 no son
capaces de introducirlos a una lectura responsable y significa-
tivade la Biblia.

¢) Pasos concretos

Se han dadodos pasos para promover una mayor conciencia
de la importancia de la Biblia y de la prioridad del ministerio
pastoral biblico.

- Domingo / Semana / Mes de la Biblia

Enla AsamblcaPlenaria de Malta (Nos. 8 y 9) se recomend6
insistentemente la celebracién de un Domingo, una Semana o
un Mes de laBiblia. Aunqueestarecomendacién no se repitié
en Bangalore, tampoco ha sido olvidada.

En varios nimeros de nuestro boletin Dei Verbum hemos
invitado a nuestros miembros a compartir sus experiencias
sobre lacelebracién del Domingo, Semana o Mes de la Biblia.
La Palabra Hoy publica cada afio un nimero exclusivamente
dedicado a materiales para el domingo de la Biblia.

Mons. Ablondi haavanzado un paso mas. En una audiencia
privada con el Papa Juan Pablo II, sugirié la idea de un
Domingo Biblico para toda la Iglesia - similar al Domingo
Mundial delas Misiones. Lareaccién espont4neadel Papa fue:
¢Por qué solamente un Domingo de la Biblia? ;No serfa mis
efectiva pastoralmente una Semana de la Biblia?

Hasta ahora no se ha recibido del Vaticano nada nuevo al
respecto. Por cl momento esto podria ser positivo. Se deben
desarrollar mis iniciativas “desde abajo” antes que se decrete
algo “desde arriba™; se podria responder a las objeciones; sc
podria clarificar la manera especificamente catélica de cel-
ebrar un Domingo de la Biblia. Elasunto podria ser discutido
también en esta Asamblea. Algin dia, mis tarde, el tiempo
estard maduro para tal celebracién universal de un Domingo o
Semana de la Biblia.

- Sinodo episcopal sobre la Biblia

Otro medio de “concientizacién” puede ser un Sinodo Epis-
copal sobre la Biblia. Una propuesta al respecto fue aprobada
como recomendacion en la Asamblea Plenaria de Bangalore
(3.2.7). Hemos realizado una campaiia sobre el particular
durantey despuésde los Sinodosdel 1985 y del 1988, urgiendo
anuestros miembros a llamar la atencién sobre esta resolucién
en sus respectivas Conferencias Episcopales. Alrededor de
una docena de Conferencias contestaron y se expresaron a
favor. Perocomo todos saben, ganaron otros que cabildeaban
con propuestas diferentes.

2.2 Provisiones

El ministerio pastoral biblico presupone que la Biblia esté



Federaci6n Biblica Catélica

Boletin DEI VERBUM 17/ 19

disponible comolibro. Estoestambién unaexigencia nuestros
Estatutos (III, 1), asi como de las Asambleas Plenarias de Malta
(1,8) Bangalore (3.1.2.7; 3.3.2; 3.3.3; 3.4.4). En todas esas
recomendaciones se enfatizan dos elementos, aunque parece
que se ha olvidado otro (jo se lo ha considerado obvio!).

a) Las recomendaciones tienen mucho que ver con la
colaboracidn interconfesional en traducciones, produccién y
distribucién de Biblias. De hecho, la Asamblea Plenaria de
Malta va mas alla de 1a recomendacién del Concilio Vaticano
II. Dei Verbum, en el No. 22 declara: “Si... estas traducciones
se producen encooperacion con los hermanos separados, todos
los cristianos pueden utilizarlas”. Malta releyé esta
declaracion y la reformul6 en una recomendacién: “que la
traduccién de la Biblia se haga, en lo posible, de manera
interconfesional.” (No. 8)

Ennovicmbre de 1987, ¢l Secretariado parala Promocién de
la Unidad de los Cristianos y la Unién de Sociedades Biblicas
publicaron, en conjunto, las “Orientaciones” para la
implementacién de la colaboracién interconfesional.

b) Otra preocupacion, especialmente para nuestros miem-
brosdel llamado “Tercermundo” o “Mundode lasdos terceras
partes”, es la publicacién de Biblias a bajo costo. A menudo,
cl preciodetermina qué Bibliacompra una persona. Debidoal
bajocosto, la gente preficre comprar unacdicién publicada por
las Sociedades Biblicas. El precio es ciertamente un factor
importante, pero - en igualdad de condiciones - no debe serel
tinicoelemento, nisiquicrael decisivo. Eneste sentido, unose
pregunta a veces, si los editores de Biblias Catdlicas, acor-
dando enciertas politicas comunes, no podrian bajar significa-
tivamente los precios de las ediciones de 1a Biblia.

c) El tercer aspecto en la produccién biblica, olvidado o
dado por hechoenlas Declaraciones finalesen Malta y Banga-
lore,eslautilidad pastoral. Estoesta claramente establecidocn
DV 25: “Tales versiones deben ser provistas de las necesarias
y totalmente adecuadas explicaciones, de maneraque los hijos
(jy las hijas!) de la Iglesia puedan familiarizarse con las
Sagradas Escrituras de mancra segura y provechosa y se
penetren de su espiritu”.

Frecuentemente surge la pregunta: ;Cudles son las explica-
ciones necesarias y totalmente adecuadas? Muchas de las
Socicdades Biblicas han mantenido en ¢l pasado su politica
tradicional de publicar Biblias “sinnotas o comentarios”. Esta
politica estd sicndo revisada, ya que se han hecho intentos de
publicar “Biblias dc estudio” con introducciones y notas, que
son, sinembargo, mayormente lingiiisticas o exegéticas y node
naturaleza doctrinal o pastoral.

En el continente latinoamericano, la llamada “Biblia Lati-
noamericana”, presentadacomo una biblia pastoral, ha tenido
un gran éxito. Pero también se ha encontrado con oposicion,
siendo calificada por unos de “izquierdista” y por otros como
muy matizada por la “icologiadelaliberacion”, y por otros mas
como no basada suficientemente en un sélido estudio biblico.

Por tal raz6n, sc ha comenzado un nuevo proyecto dirigido
por ¢l P. Fritzleo Lentzen-Deis, profesor cn el Pontificio
Instituto Biblico, y sus colaboradores. Esta nueva traduccion
tendra un doble comentario: unoexegético y otro hermenéutico
(pastoral).

Debido a su gran éxito en América Latina, la “Biblia Lati-
noamericana” ha sido traducida al inglés y publicada en

Filipinas. Se estd planificando una traduccién similar en
francés para Africa. Han surgido varias preguntas: serespeta
lalecturadela Biblia*“‘encontexto™? ; Puede un comentarioque
tenga sentido para la gente en un contexto especifico, llegara
otras personas de contexto diferente? ;Hemos aprendido la
leccion del pasado, cuando el cristianismo aparecia en
cualquier lugar como “articulo de importacién” de Europa? ;O
estamos repitiendo el mismo error, simplemente importando
de otras iglesias?

d) Una iiltima pregunta relacionada con “provisiones” con-
cierne la publicacién de “ediciones de la Sagrada Escritura”
concomentarios convenientes... para el usode no-cristianos y
adaptadas asu situacién, y “ladistribucion sabia de las mismas
de una u otra manera” (DV 25). ¢(Qué ha sucedido con esta
recomendacion del Concilio? ;Qué puede hacer la Federacion
para que esta recomendacién no caiga en el olvido?

3. Formacion

Después de la conscientizacién y de 1a promocién humana
prestemos atencién a la formacién.

3.1. Estatutos, Malta, Bangalore

Uno de los objetivos de nuestra Federacion es “promover y
sostenerel estudio y lacomprensién dec las Sagradas Escrituras
(I11, 3). El documento final de Malta (No. 2-5.7) prestd
especial atencidnala formacidn de las diferentes categoriasde
Ministros de 1a Palabra (lideres litirgicos, seminaristas, cate-
quistas, circulos biblicos, etc.). Asi mismo se recomendé “el
establecimiento de Institutosde Pastoral Biblicaen Africayen
Asia” (No. 17). La Asamblea Plenaria de Bangalore no sola-
mente recomend6 formacién, sino que proclamé ademas que
“el Pueblo de Dios tiene derecho a ser formado en el conoci-
miento de las Sagradas Escrituras” (2.2.1), que la Biblia debe
ser leida en “el contexto original” y en “el contexto de hoy en
sus diferentes situaciones™ (2.2.3). Promovié “lafundaciénde
institutos para entrenar a ‘estudiosos biblicos’ (3.2.5), ‘el en-
trenamientode lideres laicos’ (3.3.7), y ‘el trabajo en contacto
directo con estudiosos biblicos’(3.3.1)”.

3.2. Urgencia

Laurgenciadeestasrecomendaciones sedebea laexpansion
creciente de una interpretacién simplista y fundamentalista de
la Biblia. La Biblia es un libro histérico, el producto de un
tiempo y de una cultura bastante diferente de la nuestra. Por
esto, esta dimensién historica debe tenerse en cuenta (de noser
asi, estariamos traicionando el misterio de laEncarnacién - cf.
DV 13). Porestarazon existe lanecesidad de estudiar la Biblia,
de tomar en serio los resultados del estudio cientifico y salvar
la brecha entre la erudicién biblica y el ministerio pastoral
biblico.

¢Qué sc ha hecho al respecto?

a) Se han hecho esfuerzos paracrear centros de aprendizaje
y formacién para los miembros asociados de laFederaci6n, por
ejemplo: el Instituto Biblico y el Departamento catequéticode
la Universidad Salesiana de Roma; el Departamento Biblico
de la Unién Teoldgica Catélica (CTU), en Chicago; el Centro
de Formacién Biblicade Jerusalén; los Institutos Pastorales en
Manila (EAPT), Eldoret, Kenya (Gaba), y Bogotd (ITEPAL).

b) En Nemi, cerca de Roma, hemos iniciado un curso de
pastoral biblica de cuatro meses y medio para gente de todo
rango: laicos, religiosos y sacerdotes, hombres y mujeres -que
ha trabajado en ¢l ministerio de la pastoral biblica y que
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continuara en esta linea. El curso se ha realizado ya en tres
ocasiones, en inglés. Originalmente se quiso ofrecer también
este cursode Nemi en francés y en espafiol, pero se ha vistoque
es preferible organizar cursos similares en Africa, (francopar-
lantes) y en América Latina (hispanoparlantes). Nunca se
pretendié que el curso Dei Verbum de Nemi fuera otro intento
de centralizacién, sino un comienzo, 0 por lo menos, la
iniciacién de unared de centros de formacién biblica, a varios
niveles, en las diferentes subregiones de la Federacién.

4. Organizacion '

Otra dimensién del ministerio pastoral biblico debe ser la
organizacion, no como un finen si mismo, sinocomo un medio
itil y necesario. Ya se ha dicho més arriba cudles han sido
nuestros avances y logros en este sentido. (bajo B,1,2).

5. Reflexidn e investigacion pastoral

5.1. Necesidad

La Federacién, como organizacién pastoral, tiene que ver
primariamente con la praxis del ministerio pastoral-biblico.
Sin embargo, no podemos hacer justicia a esta iniciativa sin
reflexion, evaluacion e investigacion teoldgicas. Estose puede
hacer y se estd haciendo individualmente, pero los lugares
ideales para hacer esta teologia son, sin duda, los seminarios
y talleres.

5.2. Asambleas Plenarias

Las AsambleasPlenariasde la Federacion son espacios para
la reflexion, investigacion y evaluacién. En la preparacién
para esta Asamblea Plenaria publicamos una edicion prelimi-
nar de declaraciones, que esta adisposicion de todos nosotros.

Es interesante sefialar, a juzgar por los temas de las Asam-
bleas Plenarias, cdmo se han ido desplazando las preocu-
paciones de la Federacién y c6mo ésla ha ido creciendo en el
entendimiento (y la realizacién!) de su ministerio pastoral-
biblico. Durante las primeras dos asambleas interesé el papel
dela Biblia y del ministerio biblicoenla vidade laIglesia. La
primera Asamblea Plenaria (1972) se propuso elaborar la
Constitucién de la Federacién. Realizada en Viena, con su
tradicién biblico-litirgica pionera desde los dias del canénigo
Pius Parsch, su tema “Biblia y Liturgia” parecio ser el més
apropiado. En 1978, en Malta, ¢l tema de la agenda fue
“Espiritualidad biblica y catequesis biblica”.

Se produjoun cambioen 1984 en Bangalore con “El Pueblo
proféticode Dios” comotema: “;Ojald todos fueran profetas! ™.
El Concilio habia facilitado el acceso del pueblo de Dios a las
Escrituras (DV 22)). Alimentado por las Escrituras, el Pueblo
de Dios debe ser un pueblo profético, que anuncie la Buena
Nucva y denuncieloqueescontrarioaella, “llevando laBuena
Nueva a todos los estratos de la humanidad y a través de su
influencia, transforméndola desde dentro y haciéndolanueva:
‘Ahora hago nueva toda lacreacion’” (EN 18). Hablando del
“Ministerio Biblicoen lacorrienie de la misién evangelizadora
delalglesia”(1.3) y dela‘“centralidad de la Bibliaencl trabajo
evangelizador de la iglesia” (2.4.1), la Asamblea Plenaria
preparé el tema de Bogotd: “La Biblia en la Nueva
Evangelizacién: He aqui que hago nuevas todas las cosas”
(Ap21,5).

Las Asambleas Plenarias de Bangalore y de Bogol4 cen-
traron la atencién no tanto en la Iglesia con sus varias ac-
tividades, que deben estar enraizadas en la Palabra de Diosen

las Sagradas Escrituras, cuanto en el mundo; éste establece la
agenda para la Iglesia y debe ser transformado por la Palabra.

5.3. Talleres a diferentes niveles

Los talleres a diferentes niveles durante los iltimos seis
afios, como aparecen en nuestra coleccién de Declaraciones
Finales, han sido ocasi6n para evaluacién, reflexién y
planificacién. Loselementosde lareflexion teolégicahan sido
vividos y experimentados con intensidad no siempre igual,
como sepuede ver ficilmente al leer las declaraciones finales.
Estaimportante tarea de lareflexién teoldgica debe continuar
y ser fructifera para el ministerio pastoral-biblico en el futuro.

CONCLUSION

Quisiera concluir este informe un poco largo en una vena
personal, indicando algunas de mis propias convicciones y
esperanzas para el futuro.

1. Lalectura de la Biblia cs una tarea de todo ¢l pueblo de
Dios, en la cual tienen su competencia no solamente el minis-
teriodocente (magisterio) y losestudiosos biblicos (exégetas),
sino también y especialmente los laicos. Una lectura
provechosa de la Biblia es fruto de una interaccién y de un
intercambio, en ¢l que todas estas instancias aporten sus
propias competencias. Sin embargo, cada uno debe ser en
primer lugar alguien que ESCUCHA.

2. Dado que cualquiera puede adquirir una Biblia y leerlaél
mismo, la necesidad de una buena preparacién cientifica y de
formacién en el uso responsable y provechoso de las Escrituras
es ahora més necesario que nunca. Esto es particularmente
cierto debido al rampante uso o abuso fundamentalista de la
Biblia.

3. La lectura de la Biblia “en contexto”, de manera que la
Palabra arraigue en las diferentes culturas y las transforme,
haciendo asi que se encarne en nuestro mundo y en nuestra
historia, es el corazén del ministerio pastoral-biblico. Sin
embargo, paraunalectura de la Biblia que sea verdaderamente
“catélica”, es decir, universal, debe haber intercambio e
intcraccion, una lectura inter-cultural e inter-contextual; en
otras palabras, un enriquecimiento mutuo a través de un inter-
cambio de las varias lecturas “cn contexto”.

4. La Palabra de Dios no esta contenida o encerrada en un
libro; nos hasido dirigida, a individuos y comunidades, en la
creacion y en los acontecimientos de la historia. Para el
ministerio dela pastoral biblicano solamente es importante la
Constitucién Dogmatica sobre la Divina Revelacién Dei Ver-
bum, sino también la Constitucién Pastoral sobre laIglesiaen
el mundo de hoy Gaudium et Spes.

5. Una Iglesia mundial, como comunidad de fe, no puede
cerrar los ojos a las Sagradas Escrituras y a las tradiciones
religiosas de otras creencias y persuasiones. Descubriendo y
reconociendoenellas las semillasdel Verbo, se pueden formar -
comunidades de esperanza que preparen los caminos y sirvan
de instrumento hacia una nueva civilizacién del amor.

6. Finalmente, es mi més firme esperanza que “la fuerza y
poder de laPalabra de Dios™ no solamente sostenga y vigoricc
alalglesia, sino que también con supoder transformador traiga
“un nuevo cielo y una nueva ticrra”.

P. Ludger Feldkamper, svd



